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EL GALAN FANTASMA.

Fiefta que fe reprefentd a fus Mageftades en el Salon
de {u Real Palacio.

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Aftolfo , Galan.
Carles , Galan.

El Dugue de Saxonia.
Enriguz , Vicjo.
Cuandii, Graciofo.
Otaviv, Criado.

Criados.

JORNADA PRIMERA.

Salen Julia Dama , y Porcis Criuds , con mantos, y Aftolfo figutendolas.

Afp. E wvueftras fefias llamado,
de vueftra voz advertido,
hafta ¢l campo os he feguido,
ciego , confufo, y turbado:
facad, pucs, de efte cuidado,
fefiora, el difcurfo mio,
fi o5 por dicha defufi,
ya eftamos en buen lugar,
bien podeis defeinbaynar
¢l garoo, el donayre, ¢l brio,
que {oa las annas que vos
habos contra i detvelo
de cfgrimir cn cite duclo.
Salos cftamos los dos,
defeubriv, ya, pur Dios,
fepa quivn fois, que no es bien
matar ¢on ventajl & quicn
de vos fe ha fiado ov.
Deitapafe fulia.
Jul. Pues no dadeis mas, vo foy.
Aft. lia, feftora, mi bien,
ta en cfte trage ¢ o aqui?
que ucha, u detdicha ©s mia?
que fi una duda tenia

fin vertc, quando te vi

fon infinitas: tu affi

has falido de w cafa?

el corazon {e wme abrafa;

dime , por Dios, lo que ha fido:
qué s cfto? qud ha fucedido?

Jui. Ove, y fubris lo que paffa,

Aftoito , en quien la fortuna,

y ¢l amor vieren iguales,

pur defeubrirfe wno i otro,

los guftus, v los pefarcs,

no la novedad te admire,

uo la cttraficze te cfpante

de verme, fiendo quicn {oy,

venir en aquefte trage;

porque Lnportando 4 tu vida

¢l verte (ay de mi!) y hablarte,

no hay refpeto que no venza,

no hay decoro que no allane:

tu vida importa, tu vida,

que oy te ved, y oy te hable:

v afli, paTando al vido

la admuracion del femblante,

oye ¢l peligru en que vives,
A aun-
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aunque mezcle en un inflante

las defventuras que ignoras,

con las venturas quc fabes.

Dos aftos ha, Aftolfo mio,

que firme, y rendido amante

de mi hermofura ( que quicro

confeffarla ¢n efta parte)

fuifte de dia, y de noche

la eftatna de mis umbrales,

el gyrafol de mis rayos,

y la fombra de mi imagen;

tantos ha que agradecida,
que obligada a las partes

de lo futil de tu ingenio,

de lo galan de tu talle,

de lo ayrofo de tu brio,

de lo iluftre de tu f{angre,

refpondi menos ingrata,

que debicra oconfcjarme

del decoro de mi honor,

del refpeto de mi padre;

fi bicn decoro, y refpeto

no pudieron agraviarfe

de que torpes facrificios

fus fagradas aras manchen,

fiendo yo tu efpofa, pues

la caufa de dilatarfe

nueftra boda , fue el rigor

de aquellas encmittades,

que 4 mi padre le coftaron

tanto , que largas cdades

enterrado , antes que muerto,

tuvo fu cafa por carccl,

adonde prefo murio;

pero cfto en filencio paffe,
bolvammos & enlazar

difcurfos de amor, no halleo

digrefliones mis defdichas,

que fu remedio cmbaracen.

Agradecida en efecto

de tus finezas conflantes,

complice & lu noche hice

de hurtos de amor agradables,

y complice hice 3 un jardin,

que i los dos quife fiarme,

porque al jardin, y i la noche,

que fon el viftofo alarde,

za de eftrellas, ya de fiores,
icicra mal en negarles

a las unus lo que infuyen,

y & las otras lo que faben.
Viento en popa nueftro amor
navegaba hermofos mares
de rayos, y de matices,
quicto cl golfo, y manfo el ayre;
quien dude, quien, que han de fer
los zelos los Uracancs,
que la tormenta defpierten,
que lx muareta levanten.
El gran Duque Federico
de Saxonia { que Dios guarde)
0 que no le guarde Dios,
fi ha de fer para quitarme
mi media vida en la wva,
acafo me vio una tarde,
que al Prado a verte fuli,
barbarifino de amor grande,
falir 3 ver, v fer vifta,
pucs mal Gramatico, tube
perfona hacer, que padece,
de la perfona que hace.
Viome, en fin, y defde entoncees,
firme . rendido , v ocontlinte,
fi de dia me vifita,
de noche ronda mi calle.
Hartos enojos te cuefta
fu cundado vigilante,
mas comu quertdo, en fue
de mis difcalpas, trocafle
ws zelos @ mis Nivores,
Bo es mucku, i wires galanes,
por llegar al defenojo,
palsaran por ¢l defavre.
Viendo el Duque, que mi pecho
a los continuos embates
de Ligrimas, v fufpiros
era roa de diamante,
patiiado de cnamorados
a zclofus fus pefares,
AVeriguo que te gquiero,
o se i quien i oculpa durle,
& fus zelos, o 3 mt amur,
pucs ellus dos fueron parte
a decirlo, que no Ligy
amor, m zclos que callen.
En fin, fubiendo (ay de mi!)
que eres tu ( defdicha grande!)
i ocafion de fus defprecivs,
la caufa de miy detayres,
para vengarfe de mi,

e
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en ti pretende vengarfe,
matandome i mi en tu pecho:
O duelo de amor cobarde,

difponer que un hombre muera,

porque una muger no agravie!
Poderofo, y ofendido,

quicn ignora, quien no fabe,
que es rayo oprimido, quc ¢s
polvora encerrada, que hace.
en la mayor refiftencia

la bateria mas grande?

Los avifos deftos dias,

que tan confufo te tracn,
dicicndote que te aulentes,
diciendnte que te guardes,
fuyos fon; pero fabiendo
que de cllos defprecins haces,
efta mifina noche, eitu

te efpera parda muatarte:

y afli, te ruego, que no
vayas & verme, ni pafles,
cubierto , ni defcubierto,

la esfera de mis umbrales.
Dexa que por unos dias,

fin que alli puedan hallarte,
fe defintenta en la folpechs,
falga fu recelo en valde:

¥ pues que yo vengo afli

a perfuadirte, d rogarte,
Aftolfo, que no me veas,
efpofo , que no me hables,
menos hards tu en hacerlo;
y pues ¢cn cltremos tales

yo ruegn lo mas dificil,
concede tu lo mas facil.

Aft. No sé como refponder,
que no s¢ en acciones tales,
fi tengo que azradecerte,

0 teago de que quexarme.
De una vencnotit hierba
eferiben los MNaturales,

que doade hay llaga Ia cura,
y donde no la hay, la hace.
Efle milmo efecto, clte
quicres que en i pecho caufe
tu voz, pues fi quando citoy
herido de tantos males,

fucle curarme el dolor
folamente el elcucharte,

oy que tuve funo cl pecho,

le hieres, para que labre

tu voz ahora la nerida,

que hubicras curado antes.

Adonde hay zelos, las curan,

donde no los hay, las hacen;

y fi quieres darme vida,

no de darme zelos trates,

pucs fon piadofos rigores,

o rigurofas picdades,

darme t mifma la muerte,

porque otro no me mate.

Dexidrafme morir, Julia,

& {u accro penetrante,

no i tu penctrante voz,

viviera mas el inftante,

que hay de tu voz & fu acero,

que no ¢s, no, piedad afable,

porque {u cfpada no llegue,

que la tuya fe adelante:

fuera de que no remedias

nada tu en aconfcjarme

que 0 te vea, fupuelto

que el decirme que no paffe

de noche por tus jardines,

ni de dia por tu calle,

es decirme que no falga

dellas un punto, un inftante,

Vive Dios, que he de faber

i el cuidado que te trae

3 que tu cafz po vea,

y 4 que tu jardin no ande,

es, porque de tu jardin,

y de tu cafa lus llaves

rendifte & mayor poder,

y 4 mayor fuerza entregafte.

Perdona defconfianza,

Julia mia, tan cobarde,

ficndo quien cres, y fiendo

vo quien foy, y no te cfpante,

que cfto de andar defvalido

lo augufto, Julia, lo grande,

¢s bueno para lus Farfus

Efpanolas , donde nadic

vio querido al poderofo

nada llega & aventurarfe

en cfto, pues, 6 es mentira,

o ¢s verdad dolor tan grave:

fi o5 mmuntira, qué aventuras

tu en que vo e defenzuite?

y fi ¢s verdad, que aventuro
s G VO

-
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yo en que alli ¢l Duque me halle?
pues cl que me diere zelos,
no importard que ine mate.
Jul. Aftolfo, fefior, bien mio,
qué de cffi manera agravies
las finezas de mi amor?
Aft. Quererte', po es agraviarte.
Jul. Quien te ha dicho que es quererme,
el querer avenuurarte? _
Aft. Quien-dice que no hay peligro,
que & los zelos acobarde.
Jul. Pues qué viecne cfta fineza
3 deberte? Aft. No olvidarte.
Jul. Quanto mas me obligas, mas
me obligas a que te guarde,
y aquefto has de hacer por mt.
Aft. Detente, Julia, y no en valde
tantas perlas defperdicies,
y tanto aljofar derrames,
que yo quiero obcdecerte:
digo, que faldré efta tarde
de Sgxomia, antes que el Sol,
que 'ya entre pardos celages
fe defvanece, en las ondas
fu dorado coche bafie:
ferd la mayor fineza
bolver la efpalda, pues nadie
es mas valiente, que aquel,
que con zelos es cobarde:
quiercs mas, Julia?
Jul. Ni tanto,
que no quiero yo que paffe
de cflremo a cftremo tu amor.
Dentro Carlos.
Carl. Echa per aquefta parte.
Jul. Ay de mi, que viene gente,
¥ no es bien que aqui me hallen.
Aft. Pues vete , que yo me quedo
4 que no te figa madic;
pero dime, en que quedamos 2
Jul. En quererte mis pefures
retirado, mas no aufente.
Vafe Julic.
Aft. Habrd quicn pivele, y taffe
las acciones de um zelofo 2
los difcurfos de un amante ?
Saien Carlos, y Candil.
Cond. Aqui efti mi fedor. Carl. Dadme
los brazos,

que de eterna amiftad han de ferlazos,

que cifian nueftros cucllos.
Aff. Y el alma, y vida en cllos.
Curl. Dixome cffe criado,
preguntando por vos, como llamado
de una tapada fuiftess,
y que tras ella 4 cfte lugar falifteis;
y como recelofo
citoy de wvucttra vida, y cuidadofo,
por las necias portias
de los muchos avifos deftos dias,
loco butcandnos vengo.
Aft. Es nueva obligacion, Carlos, que os
tengo,
mas aunque os trac tras mi vueftro
cuidado
con tama pricfla, tarde habeis Hegado
i cfte verde d.tiertn
4 darme vidy, parque ya cfloy muerte,
Cand. Eflis pur dicha henido 2
At Pluguiera a Dios.
Carl. Pucs qué os ha fucedido ?
Ajt. Huaber, Carlos, Nevado
3 oflor de mi temor Jdoiee alado,
haber tabido mi intcuce dacne !
quien eg quien folicita { ay Dio, !y mi
muerte.
Carl. Mias debiera, i lleza d defeubrirle,
ayguelo agradecerie, que wonunc,
4jt. Ay Carlos, no debicry,
i es 1al el golne que mi peeho elpera,
que Ga debonta alrona
fe ba de dexar Hevar de fu furiuna,
Carl. Ahora cftoy mas dudufo:
quien es el cnemign? Ajt, Un poderofo.
Caree Yl rigor g0 proura
quivi I¢ Aa dudy weafing ?
A Una hormmgra,
Carl. O nneaten mis recclos,
g eltoes de Juliaamors,dzt Dugue 2elos,
At Factl era ¢l feundo
de mconfufo enigma:el Duque ha fido
quien dv Julia 2cinfo,
y spuen de ma embidinfo,
defta fuerte autentanne ha procurado;
y Julia temerafa, tme ba mandado
que los avifos de i muerte crea,
que ni lx hable, ar vea;
porque ya es impoffible,
uc entre en fu cafa yo(pena terrible!)
1 que cnwre ( trance fuerte!)
tra-
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tropezido enlas fombras de mi muerte.
Carl. Pues quien le ha delcubierto
amor tan recatado, y cncubicrto,
que folo effe criado,
y yo le hemos fabido?
Afft. A un dcndlch'ado .
(ay Carlos!) quien averiguarle puede
por donde la deidicha le fucede?
Carl. Una pregunta quicro
haceros. Aft. Yo fatisfacerla efpero.
Carl. Julia, qué os ha mandado¢
Ajt. Que no la vaya d ver,por ¢l cuydado
que ya & fus puertas Federico tiene.
Cayt. Quedar folos los dos aqui convienc,
porquc quicro fiaros un tecreto,
que me habeis de guardar. Aft. Yolo
prowmeto,
Candil , buelvete 3 cafa,
y cn clia efperards. Cand. Qué e¢s lo
que pafla?
de mi fe han recarado, apor.
el dia que cfta ¢l Duque declarado?
fin duda que han fabido
que yo quicn le conté fu amor ha fido;
mas no, que no cftavieran
tan apacibles 0y , fi lo fupieran.  zafl
Aft. Enfin, todas mis penas, 3 receaos
fon, 4 cl paffo han tomado ya los zeios
del Duque. Curl. De manera,
que fi de ver & Julia modo hubiera,
y pudicrais entrar 4 hablalla, v veila,
y de dia, y de noche eftur conella,
tin que el Duque zeluln,
aunque fiumpre ofendido, y cuydadofo
a la puerta cltuviera,
ni 0s viera, ni os fintiera,
aqui vuefiro curvdado
tuviera tin. Afl. Confufo, v adinirado
effla propoficion , Carlos, me tene,
y divertir & un trifte no conviene
afli con lo impoffible;
pue; ?o ¢s poffible hacernne 2 mi iavi-
fibla.
Carl. Oidme, Aftolfo, y vereis Ja amiftad
mia,
quanto de ves, por darns vida, fia.
Ya fabeis los grandes vandos,
Aftolfo , que largo ticmpo
todo el Orbe alburotaron
con civiles guerras, fiendo

Huelfo, y Gevelino, dos

hermanos , Cabezas dellos,

por quien dividida Italia

¢n domefticos encuentros,

fucron todos los linages,

ya Gevelinos, ya Huclfos.

Ya fabeis como & Saxonia

llego efte marctal incendio,

inficionando las calas

mas nobles, & cuyo cfecto

la beredada enemiftad

aun oy dura en nuefiros pechos,

por ruina de aquel eftrago,

por cuniza de aquel fuego.s

Crotaldo , padre de juhla,

que cs et divino fugeto,

que adorais, en quien jurarom,

i de otros vandos me acuerdo,

aun mas impuflibles paces

la bkermofura, y el ingenio;

tumo la voz de una purte,

y dv la otra parte Arncfto,

un deudo mio: uo dudo

que fepais 2 quanto eftremo

Hego efle enojo en los dos;

mas aunque lo f{epais, quicro

referirio , porque todo

importa para el yuceTo.

El dia que & Federico,

generolo Duque nueftros

juro Saxorua por luque,

{ubre e} ocupar lus pucftos

de aquel acio, procurando

fer cada uno cl primero,

¢n oila eminente Plaza

fe encontraron, cuyo ciirema

llegd § fer publico agravio

de uno de los dos, y puefto

que yu tiemblo de decirlo,

y aun de tmaginarlo tieinblo,

bron ae dexa ver que fue

¢l agraviado mi deudoy

para qué lo diffinulo,

{i balbuciente ¢l ufeélo,,

lo que callire la voz,

lo diré con el tilencio

Diole un bofeton Crotaldo

(ay de mi!) al apciano Arncfto,

en cuya gran confufion,

en cuya notable eftruendo,
aunque
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aunquec cumplié por entonces
defeiperado, y refuelto,

no quedé , & fu parecer,

para defpues fatisfecho :
necedad que hizo el valor
mal entendido , pues vemos
que no hay agravio delante
del que es foberano duefio:

y va fe fabe que adonde

efti el Principe , no hay duelo
que i fatisfacion obligue;

mas vive el honor compuefto
de una condicion tan facil,
que ca {n opinion, {u concepto
bafté haber imaginado

que fue agravio , para ferlo.
El Duque, que aun no teniz
bicn fundado fu derecho,
diffimulé , porque ha fido
politica de los Reynos

entrar en ellos piadofo,

para confervarfe cn ellos.

Y afli, por quietar no mas
las opiniones del Pucblo,
emb1o & fu cafa i Crotaldo,
adonde le tuvo prefo

con tantas guardas, que nadie
le vié mas defde el fuceflo
defte dia, 6 porque fue

la prifion con tanto aprieto,

0 porque el temor le tuvo

tan guardado , y tan fecreto.
De quantas defdichas , quantas
miferias , quantos tormentos
padece un hombre infelice,

i ninguno, Aftolfo , tengo
mayor laftima , que & un noble
ofendido, en quien contemplo
amancillado el honor,

mal valido del esfuerzo:

por Arnefto, en fin, lo digo,
pues imaginando Arncfto
varios modos de venganzas,
entré cn mil trages diverfos
dentro de fu mifma cafa,

pero nunca con cfecto.

Y para que admireis quanto
diéga un agravio , difpuefto

fe vio hacer pafio & {u honor,
& penctrando, O rompiendo

las entrafias de la tierra,
por confeguir {u defeo,
a pefar de las murallas
que fe le ponian enmedio.
Un Ingenicro bufco,
que en minar la tierra dieftro,
facilitaffe fu agravio
lo impoflible de {fu acero:
Y fiandofe de mi,
por eftar mi cafa cn pucfto
mas veecino & fu cfperanza,
mas conveniente & fu intento.
El hombre empezo defde ellz
i delinear los modelos
con que tocaflc una mina
a fu mifmo quarto, que citu
cra en él facil, porque
cra de nacion Flunenco,
efcuefa donde el valor
pelea con el ingenio.
Y nivelando de dia
las lincas, y los tantcos,
las cavabamuos de noche
con recato, y con feereto.
Quien creerd que trabajando,
cn el mas obfcuro centro
fe enterraffe el ofendido,
por ver & fu ofenfor muerto?
Llego la mina & fu fin,
pero no llegé a fu efecto,
pucs cl dia de la noche
que cfte horrible monftruo Gricgo,
para abortarlos en rayos,
preiiado cftaba de aceros,
por las cilles, y las Plazas
confufamente fe oyeron,
todos hablando cn Crotaido,
nuevas de que fe habia mucrto.
Quedaron con efte cafo
fruftrados nueftros intentos,
malogradas nueftras fafias,
poftrados nucitros defeos;
porque cl ofendido , ya
fin ofenfor , conociendo
que en una hija no ecra
la venganza de provecho,
murio de melancoba
dentre de muy poco tiempo;
de fuecrie, que fin que nadie
pueda legar 3 faberlo,

defde
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defde mi cafz a la cala
de Jjulia una mina tengo,
tan facil oy de rompurfe,
que como avifada dello
efté Julia, y fus criadas,
coil recato, y fecreto
la boca della {e oculte,
que podreis entrar , ¢s cicrto,
falir defde mi cafa,

hafta fu mifmo apoiento,
que cs adonde va a tocar,
fin que el amor, ni los zelos
del Duque caufen temor.
Pero ha de fer, advirtiendo
que ha de fer efto con gufto
de Julia, porque no quicro
que fe diga que en fu honor
infimamente me vengo,
dando paffo & fu deshonra,
que como allancis vos cfto,
aqui cftd mi cafu, aqui
mi vida, Aftolfo, y mi pecho,
pues parua todo es quien es
amigo tan verdadero.

Aft. Dadme mil veces los brazos,
y fi mudo os agradezco
tanto bien, ¢s, porque ¢l cafo
mudo me ticne , y fulpenfo.
Yo hablaré & Julia, y de Julia
wraer licencia os ofrezco :
y puecs ya la noche obfcura
eftiende fu manto negro,
iré d avifarla. Carl. Mirad
lo que os aventurais.

Aft. Lucgo
han de matarme efta noche,
fiecndo Ia ultima que efpero
ponerme en efta qcation ?

Carl. Como 2 Aft. Como 1i yo llego
a pedir licencia a Julia
de abrir ¢ffa mina, ¢s cicrio
que ha de darla, o no ha de darla:
{i la di, para qué cfetto
he de bolver 4 arricfgarme,
tenicndo feguro el riefgo 2
fi no la d4, penfaré
que cftd fu amor de concierto
con el Duque, pues me quita
cfta ocafion , y iré huyendo
de mis zelos, fi es que hay donde

no fepan de mi mis zelos.

Carl. A todo he de acompafiaros:

y eftas finezas , y cftremos ap.

tome por {u cuenta Amor,

pucs ¢l que yo i Laura tengo,

hermana de Aftolfo, es

el que ha franqueado en mi pecho

feereto, que tantos dias

tuvo ¢l honor en filencio. vanfe.
Sale Enrique wicjo leyendo un papel, y

Laura [u hijs.

Enr. Quien te didé aquefte papel ?

Laur. Una muger me le di6
tapada , que aqui llegé.

Enr. Ay defdicha mas cruel !
no preguntiras quien era ¢

Laur. Yu, {efior, lo pregunté,
mas {olo me dixo, que
cn tu mano te le diera,
que una limofna pedia,

y bolveria al inftante.

Enr. Quien ha vifto femejante
confufion como la mia?

Lauy. Parece que te ha trafdo
cl papel algun cuidado ?

Enr. Y tan grande , que ha caufado
mil penas & mi fentido,

y abré de morir en ellus.

Lsur. No fabré yo la ocafion?

Eny. Cofas de tu hermano fon,
para qué quieres fabellas 2

Laur, Para fentirlas ficl,
ya quc no puedo fervir
mas , fefior , que de fentir.

Enr. Pues oye, Laura, el papel.

Lee : Importa quc eflu noche con pruden~
ciu eflorveis a Aftolfo, que no falge de
cfajl: > porque le vd no menos , que io Tis
1

Laur. Juftos fucron tus enojos,
bien, compueflo de cruel
rexalgar, es el papel
el veneno de los ojos.

Enr. Dias ha gque defvelado
la trifteza me ha wraido
de Aftolfo, y fin duda ha fido
nacfda defte cuidado,

Y no fiento, no, ni es bien,

fu riefgo , ni mi pefar,

fino que fe ha de guardar, o
i
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fin que le digan de quien.
Que vive Dios, fi fupiera
quien es , que fe le facira
yo al campo , y que cara i cara
el difgufto concluyera.
Mas decirme que le guarde,
fin que de quien fe me diga,
bien a prefumir me obliga,
que es {u-enemigo cobarde.
Y efto mas mi pecho ficnte,
que lo que ha de {uceder,
porque mas {c ha dc temer
4 un cobarde, que 4 un valiente:
O quien fupiera (ay de mi!)
de quien fe debe guardar.
Sd:o’ ('c!mli].
Cand. Aqui me munda elperar

mi amo, cn talito : mas aqui ap.

eftd el vigjo, fruncir quiero
el femblante , dando indicio
de beato, y de novicio.

Laur. Bien de efte criado efpero
que te informes, ¢l quizd
advertird tu dolor.

Enr. Dices bien: Candil 2

Cand. Schior:2

Ear. Donde vueftro amo eftd?

Cand. Azia el Parque le he dexado
con Carlos fu grande amigo.

Enr. Siempre , ¢l Cielo me es teftigo,
os tuve por leal criado,

Cand. El fidus Acates fuc,
puefto conmigo , un Vellido.

Eny. Decidme, pues, qué ha tenido
Aftolfo ¢ que yo no se
qué humor inquicto, y fevero
andar tan trifte le haee.

Cand. Yo lo diré, wodo nace
de tener poco dinero :
perdio ayer el que tenia,
que , & imitacion de las gentes,
hay barajas maldicientes,

y dicen mal cada dia.

Si bien , ya cofas fe vén,

que cfto no es lo principal,
pucs & las que dicen mal,

hay quien las haga hablar bien.
Yo me acuerdo quando era
agravio ¢l decirle 4 un hombre
fullero, porque era nombro

que cfcucharfe no debiera
fin mentis ; pero defpues
que a fer lego habilidad,
agravio ¢s con mras verdad
decirle que no lo es:
Flores ¢ defcubren hartas,
fin fer Mayo , cada dia:
qué mas, que haber fulleria
al juego de facar cartas?
Enr. Decidme, pues ha tenido
por cl juego algun difgufto ?
Cand. Si fefior , nuy grande, y jufto.
Enr. Pues que fuc?
Cand. El haber perdido,
que otro no le fupe yo,
y i & ¢l le fucedicra,
¢s cierto que le fupiera,
gque, en fin, de nadie fio
con mas razon, que de mi,
fus difguftos , por faber
quanto le fuelo valer
en cllos. Ear. Como? i of
que alguna vez que riiio,
y quc prefente cttuviteis
vus, las elpaldas bolvifteis.

Cand. Por cflo lo digo yo,

pues corrio tras mi un tropel,

con que la vida le di;

pucs lus que fueron tras mi,

no le tiraron i cl.

Enr. Decidme (0 quieran los Ciclos,

uc cfte delengaio vea )

irve Aflolfa, 6 galantca

i alguna Dama? fon zclos

los que trifte le han temdo

eftos dias ¢ Cand. Que fuul,

viendo que yo foy Candil,

de w1 alumbrarte has quendo !

y affi, vyc quanto paffa,

fi A callarlo te reduces,

porque quiero hacer dos luces

dla calle, y & la cafa.

Aftoifo una Dama ama,

y ticnc un compeudor

poderofo, y ca rigor

oy la calle de la Dama

con unu, y con oiru amante,

ya Moro, ya Paladin,

la esfera de fu jardin

hizo ¢campo do Agramante:

trai-
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traidor fuera, fi callira

fabiendo cl riefgo cn que eftd

mi fefor. Enr. Llevame alla,

pues ya, de luces avara,

y trifte, la noche fria,

en cclypfado arrebol,

las excquiuas hace al Sol,

alma , y corazon del dia.

Tu, Laura, fi aqui vinicre,

micntras yo le bufco, di

que no fe fulga de aqui,

que mando yo que mec efpere.
Laur. Si harc: fi & Carlos hallats

con cl, decid que me vea.  d Candil
Enr. Ay hijos, quicn os defea,

no {abe 1o que coftais. Tulafe.
Sale el Duque, Leonclo , Otuvio , y criados.
Dug. En cfta noche fria,

emula hermofa de la luz del dia,

de mi venganza efpero

verel fin,muera Aftolfo,pues yo muero.
Leon. Mal hace vueftra Alteza

en dar tanto lugar & una trifteza.
Duy. Es mejor que ofendido .

yo de un vaflallo, Hore aborrecido?
Leon. Quien una hermofa Dama,

fin Eftrella, fefor, fefteji, y ama,

no porfic en querella,

g no hay ventura donde falta Eftrclla.
Dug. Qué error tan recibido

dqe l1 opinioncomun, Leonelo, ha fido

decir que las Eftrellas

de amorterceras fon, y que cfti enellas

(0 nccio defvario!)

la primera cleccion del alvedrio!
Otav. Pues quicn puede negallo ?
Dug. Yo, querazones, y aun exéplos hallo

contra aquefle concepto.
Leon. Di uno folo.
Dug. Defpreciado de Daphnes hable

Apolo,

fi Eftrella fuera amor, fi en él viviera;

como del Sol aborrecido fuera,

de las Eftrellas foberano dyefio 2

Luego bien claru cafcio

que amor no vive en cllas,

pues el Sol fe quexo de las Eftrellas.
Leon. Y cn fin, dt , que has penfadet
Duq. No fiar de mi Litrella mi cuidado,

fino de mi poder, y ¢l valor mto,

que ellos los Polos fon de mi alvedrio;
y affi, tengo ganada,
como el criado de Aftolfo, una criada
de Julia,que ha de abrir aquefta puerta,
que para Aftolfo fucle eftar abierta;
y ya que es hora crco
dec que la fefia hurtada , & mi defeo
haga feguro cl paffo
a efte ardor,i cfte fucgo en §me abrafo,
Hace la [eiia cun la rexa.
Leon. La puerts abren, {edor.
Sule Porcia.
Pore. Quien es? Dug. Yo he fido.
Porc. Y vueftra Alteza {ea bien venido,
que Julia, conociendo
la fefia de fu amante, prefumiendo
que ¢l fuefle, me ha mandado
abrirla puerta , con que fe ha cerrado
cl temor de tuintento, y de mi culpa,
pues {u mifmo precepto me difculpa,
Dug. Los dos os retirad , y con cuidade
etfu calle guardad.
Entrafe e} Duque, y Porcia.
Lcon. Bien has fiado
de los dos tu defeo.
Sale Aftoifo , y Carlos.
Aft. Ay Carlos, i es verdad efto que veo!
por lu puerta no ha entrado
un hombre, y otros dos e han retirado?
Carl. No sé fi engafio ha fido,
pero i mi, que es verdad me ha pare-
cido.
Aft. Para cfto, ingrata fieray
fue decirme que & verte no viniera?
vive Dios , que he de entrar, y s
Carl. Deteneos,
que cffo e¢s embarazar vucitros defeos,
puss fiendolo eftorvar vueftros agra-
vios,
no lo han de hacer las manos, nilos
labios
defde aqui, pues no es medio,ni €s ven-
ganza,
fi otro el favor en el jardin alcanza,
reitir los dos con cftos dos afuera.
Afl. Pues qué he de hacer en ocafion tan
fiera¢
mas ya sé que he de hacer, alli una rexx
paifo 4 un valcon me dexa,
que ¢s de una galeria
del
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del jardin, guardad vos la efpalda mia,
mientras me arrojo a el detefperado.
Carl. Advertid no fea el Duque cffe que
ha entrado.
Aft. Pues effo qué remedia mis defvelos?
los Duques no dan zelos?
fuera de que fi yo lo he prefumido,
de oirlo a4 Julia ha fido,
y puedo prefumir, y juftamente,
que quicn miente el amor, ¢l galan
miente.
Carl. Con vos vengo, y defpues de preve-
niros
el riefgo , & todo trance he de feguiros.
Aft. Pues yo en el jardin entro.  Entrafe.
Carl. Nadie entrari , mientras eftais vos
dentro.
Salen el Dugque , y Porcia.
Porc. Ponte , {efior, {obre el roftro
el rebozo de la capa,
porque pueda hacer mejor
el papel de la turbada: .
Aquf, fefiora, efti Aftolfo.
Emborafe el Duque , y [ole Julia.
Jul. Como es poffible que haya,
Aftolfo , en un pecho noble
tan necia defconfianzal
A mi cafa apenas buelvo
de pedirtc, que i mi cafa
no vengas, por ¢l temor
del Duque, quando 3 ella llamas?
qué necios zelos! Dug. No fon
muy necios , Julia. Dejcubrefe.
Jul. Turbada
eftoy , ay Porcia , qué es efto?
Porc. Yo, fefiora, no sé nada,
a la fenta abri la puerta,
fi 4 ti la feda te engaila,
qué mucho que & mi ne engaiic?
Jul. Ay de mi, qué he dc hacer!
Dug. Bafta,
o Julia, la turbacion,
que yo folo he fido caufa
4 efte engafio, porque amor
todo es ardides, y trazas:
no quife mas, que faber
i puerta que tan cerrada
eftd 3 una fee verdadera,
fe abria & una fefa falfa.
Ya no mc podreis negar,

Fantafma.

( teftigos fon eftas plantas )
que fobre tantos avifus,
Aftolfo mi gufto agravia.

Jul. Seior, fefor, cllz culpa,
aunque oy efté averiguada,
mia ¢s, que no cs de Aftolfo;
pues creyendo que él lamaba,
yo le munde abrir la puerta:
luego en los dos, cofa es clara,
fi fuera el lamar fu culpa,

y mia hacer que le abran,
yo citoy culpada, y el no,
pucs yo lc abro, y el no llama,
que defde el primero dia,
fefior , que , por mi delgracia,
me vifitafteis , no ha entrado
mas aqui.

Entra cayendo Aftoifo.

Aft. El Ciclo me valga!

Dug. Pues qué es cfto?

Jul. Mucrta cftoy!

Porc. Que defdicha?

Aft. Vida, y alina,
perdamonos de una vez,

y no muramos de tanias.

Dug. Quicn vi?

Aft. Un hombre folo. Dug. Como
defta fuerte en efta cafa
entrais?

Ajt. Comn vos de cflotra.

Duy. Sabeis quien foy ?

Aft. No se nady,
que d eftas horas, y a cftos zelog,
todas las {ombras fon pardis.

Dug. Pues buclve por donde catrafte.

A, Zelos no buelven La elpalda

Dug. Yo hare que las buelvas, yu:

Sacan las ejpadas , y viiien.

Jul. Scior, fehor,

Dug. Suelta , aparta.

Dentro rubda de ejpadas.

Porc. En 1a calle al mifino tiempo
fe oyen 1ambicen cuchilladas.

Dentro Envigue.
Enr. Yo he dc entrar en el jardin,
Dentro Curlos.

Carl. Mi brazo cfta puerta guarda,

Jul. D& voces, Porcla.

Dug. Oy veris
quc ¢s rayo ardiente mi efpada.

A
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Afr. O que eftis favorecido,

y rifies con gran ventaja!
Dentro Enrique.

Enr. La puerta ccharé en el fuclo.

Carl. dent. La guardo yo.

Jul. Pena raral! .

Dent. Leon. Yo te fabré hacer pedazos.

Porc. Luces tracré defta f{ala.

Jul. Acudid todos.

Aft. Ay Cieélos!
muerto foy.

Cae en el (uclo berido, y defmayado.

Porc. Deldicha eftrufia!

Dug. Que aqui no me cunncicran,
fuera de grande importancia.

Entran todos.

Enr. Julia, que cs cfto?

Jul. No sc,
tu defgracia , y mi defgracia:
tu hijo Aftolfo ( muerta eitoy ! )
es (que pena tan tyrana!)
el que (rigurofa citrellat)
fobre (el aliento me falta!)
effus flores ( qué rigor!)
caducas ya (qué defgracial!)
hizo (terrible defdicha!)
que con fu purpura, y macar
fe conviertan en rubies
las que fueron efmeraldas:
el brazo (ay Dios!) que te ofende,
el acero que te agravia,
no le fepas, no le fepas,
que fera doblar lus anfias,
ver poflible la deldicha,
¢ impoilible Ia venganza.

Enr. Como impoffible ( ay de mil)
fi efte acero, y eflas canas
Ethna de fuego, y de nieve
ferin ? Acomete ol Duque.

Jul. Tente, cfpera, aguarda,
no le ofendis ; que ¢s ¢l Duque.

Dug. Enrique , Enrique, ya baitta.

Enr. Pues vacfira Alieza, feior,
tanto enojo ? furia tanta?

Dug. Afli mi valor caftiga
i quien mi valor agravia:

y fi mil veces viviera,

le diera muerte otras tantas.
Leon. Que laftimola tragedia !
Otuw. Qué rigurofa defgracial

vafe.

Carl. Qué amigo tan infeliz!
Jul. Qué muger tan defdichada!
Cand. De todo tuve la culpa,
tener la pena me falta.
Porc. Temblando eftoy de temor,
por {er de fu muerte caufa.
Enr. Ay infclice de mi!
en pena, cn defdicha tanta,
puecs que me falta en la tierra,
denme los Ciclos venganza.
Licvan @ Aftoifo entre dos, y vanfe.

JORNADA SEGUNDA.

vo .

va .

Sale Enrique , y Laura.

Laur. Hafta que te v1, fefor,
turbada cftuve , v futpenfa,
pendiente el alma de un hilo,
ni bien viva, ni bien muerta:
como vienes ¢ como fue
efte prodigio 2 qué intentas?
que pafso ¢ qué fucedio ?
No con tal duda me tengas,
porque €s otra pena aparte,
vivir dudando una pena.

Enr. Eftis fola? ELaur. Sola cftoy,
pero cerraré efta puerta.

Enr. No la cierres, que podrin
efcucharnos detras dellas
que cl que quiere decir, Laura,
cofas, y mas como cftas,
adonde importa cl fecreto
tanto , hace mal, fi la cierra;
pues no f{abe quian le efcucha,
mejor ¢s dexarla abierta,
que yo veo defde aqut
3 quien fale, y & quicn entra.
Ya te acuerdas de la noche
que tantas veces funefta
para mi, defde la cafa
de Madama Julia bella
traxe d la mia i tu hermano
en mis ombros ; ya te acuerdas
que bafado entre fu fangre,
bolvié del definayo apenas,
quando ; mas porqué mi voz
repetirte , Laura, intenta
lo que ¢s jufto que no olvides,
lo que ey precito qae fepas?
pues dixo un 'bazio, que folo

” ar-

-
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arte de memoria era

cftudiar uno defdichas,

que como una vez fe aprendan,
nunca {aben olvidarfe.

Y pues acordarte es fuerza,
paflo ahora i lo que ignoras,
porque todas las adviertas.
Apenas el Sol anoche,
vencido de las tinicblas,

caer {e dex6é en ¢l Mar,
fubftituyendo {u aufencia

las Eftrellas, y la Luna,
porque abrafadas Virreynas
de la Mageftad del Sol

fon la Luna, y las Eftrellas:
quando ponicndo reparos

a la fagrada violencia

del rayo del poderofo,

difpufe contra fu fuerza

mi ingenio , bien como aquel
geroghifico lo. enfefia

‘de Ia encina, y de la cafia,
que una facil , y otra opucfta
3 las rafagas del viento,

del raudal 2 las violencias,
coronaron la humildad

i vifta de la {oberbia.

Al tiempo , pucs., que Saxoniz
celebraba las exequias

de Aftolfo, falimos yo,

y ; mas turbada la lengua,

no {e atreve 3 pronunciarlo,
que aun de imaginarlo tiembla.
Laur. No importa, ya sé quicn dices.
Enr. En una oculta malcza

de effe monte , tan guardada
de las hojas , y las peiias,

que no eché menos cl dia,
porque fiempre para clla

es noche , pues no vé ak Sol,
que amanezca , 0 NO 2Manezea 3
prevenidos dos cavallos

tuve, cuya ligereza

el viento calz6 de pluma,

tan hijos fuyos , que fuera

12 efpuela manchar en ellos
delprecio , y no diligencia.
Aqui, pues, la voz, aquf

ent ml fufpiros embuclta,

en mil Jagrimas baiada,

dixe : pero gente llega,
lucgo , Laura, lo fabris.
Salen Lucrecia , v Candil.
Lucr. Don Cazlos eftd a la puerta,
Cand. Dice, 1i para befar
tus manos, le dis licencia.
Eny. Amigo de Atftolfo fue.
Laur. Y cnemigo mio, pues llega  ap.
a darme tantos cuidados.
Enr. Dectd que entre en hora buena.
Hace Candii como que v vd, 5 bucive
@ quodarfe.
Pero decidine primero,
Candil, que vemida es cfta?
fervis a Carlos ¢ Cand. Scior,
defde aquella nociie mefma,
que trazifte herido a Aftolfo
a cafe, v como fi fuera
tu famthia tu homicida,
con cnoja, y con afreita
a todos nos defpediite,
firvo & Carlos. &nr. No me pefa,
decid que enire. Mlira ., Laura,
Pape Candi..
quc importa que nada entienda.
Laur. Effo difelo & mis ojas, apars.
porque fi fon mud., lnguas
del alma , no caliaran
a Carlos nada quc tepan.
Sulen Coras y v Camidil.
Carl. Aunque tuera uelta cafa,
dando de mu amitad muettsa,
recibo el pefamne yo,
el darle aquf fera fucrza.
Si bien de una arcunflancia
Oy mis ojus me reiervan,
que €5 CHCITCCLIuS quanio
fiento 1a infchz tragedia
de Aflolio, pues 1i perdiftess
un hijo, v hermano en ella,
yo perdi un anugo, y no
es perdida mas poquedia;
que ¢s pareatelco ha langre
una amiltad verdader.s.
Enr. Befons, Don Carlos , las manos,
que bica tencmaos por ciertas
de vueftra nuble aunflad
antas generosas nucltras.
Bien lo dice mi cuidado,
pucs el nu dexar que vs viera
Aflol-
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Aftolfo en fu enfermedad,
.por efcufarle la pena
fue , que llevé de perderos.

Carl. Mis lagrimas folo fean
ay teftigos de la mia.

Laur. Mal en tratarlas hicieras
como agends, fiendo proprids.

Carl. Nunca eftas fucron agenas.

Cand. Ay. - Hace quc lora.

Lucr. Pues tu lloras tambicn ¢

Cond. Y como , no confideras
cftas lugrimas de tinta?

Lucr. Pues hay cofa que tu fientas ?

Cuand.No, Luc.Pues, necio,porqué loras?

Cand. Por hacer compafita , necia.

Sale un Criado.

Criad. Aquel hombre que te habld
poco ha, te aguarda ahi afuera.

Enr. Un negocio es, yo fuldré
4 hablarle, e aqui me efpera,
Curlos , que quicro defpuces
befar la mano i fu Alreza,

Yy quc me acomnpaiies quiero;
porque notes, porque adviertas,
que dar gracias por agravios
es la mayor diligencia.

Vafe BEuriguc.

Carl. Atreverinfe mis voces,
pidicndo al Hanto licencia,
validus de la ocafion,
que ningun tiempo delprecia,

a mezclar, hermofa Laura,

amores & un tiempo, v penas?

pucs catre penias, v amores

hay tan poca diferencia,

que no falgo del concepto,

pues fon una cofa mefma.
~Laus. Bien pudrds, Carlos, y bien

podsé yo decir, atenta

d 1us labivs , v a mis ojos,

que o cs podible que fea

bucn Coriefane ¢l Awwor,

-pues de ninguna tancra
habla mas , que en una cofa,
mezclando gutlo, y trifteza.

Carl. Por no diftingutr los tempos,
ni lus perfonas, fe cucnta
que de un arbol mifma contan
la muerte, y Amor fus ficchass
Y afli, pues Awmor, y muerte

quiere el Ciclo que me hicram
tan 2 un ticmpo, que podrin,
quando ir a cobrar pretendan
las factas de mi pecho,
equivocar las factas;
biep podré , herido dos veces,
decir it Cand. Ya mi fefiar entra.
Carl. Pues ya no podré decirlo.
Laur. 5i podris por uua rexa
de mi jardin cfta noche.
Sale Enrigue.
Enr. Perdonad , por vida vuefltra,
la tardanza.
Cand. Mas tendra
que perdonar e¢n la prieffa.
Enr. Y vamos 4 ver al Duque.
Carl. Vamos.
Enr. Laura, 3 Dios t¢ queda.
Luur. El Ciclo, fefior tc guarde.
Carl. INo te olvides, Laura bella,
de que en la rexa tu Sol
cfta noche me amanczea.
Laur. No haré, Carlas , que me vi
la vida en que tu la tengas. . oafe
Curl. Tu vete 4 cafa, y preven
cfpada, capa, y rodela:
o quien de un fufpiro al dia
la luz apagar pudicra;
pues cftd que viva un Dios,
en que {ola una luz muera.
Cand. Fuera razonable ¢l foplo:
ayes , que digo , Lucredia,
eftd avilada, que mi amo
hablar 2 tu ama concierta;
porque cftés tu a hablarme 3 mi.
Lucr. Ve quando ach effa fineza?
habiendo vivido ¢n cafa
taitus dias, ov te acucerdas -
de enamorarue? Cond. Es, porque s
coftumbre fnunemorial efta,
ad purpetnamn rei memorian,
cnire los criados hecha,
(Ut RO t§ porque vo te quicro;
mas podrid fer que te quiera,
por iolu hacer cowmpaina.
Lucr. Alla con Porcia fe avenga,
uo ¢s Lucreca para burlas.
Cund. Dos Romanas de la legua
cenamoro , y vive Dios,
que he de fer cumedio dellas,
. pues

apart.

.

vafe.
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pues fui de la Porcia Bruto,
Tarquino de la Lucrecia. vae.
Salen el Duque , Leonclo, y Otavio en
trage de noche.
Dug. Efta pena, efta furia,
domeftico enemigo que me injurias;
efta anfia, efte veneno,
afpid ingrato que abrigué en mi feno;
efta ira, cfta rabia,
que el corazon , que es duciio fuyo,
agravia,
no es poffible que fea
amor , Deidad en mi mavor emplea,
con enojo mas fuerte,
pena, furia, veneno, rabia, y muerte;
pues fon tantos defvelos
las cabezas de la hidra de los zelos.
Leon. Yo no sé de g fuerte los previenes,
pues tienes zelos, y de quicn no ticnes.
Dug.Por refpuefta,q puedo, te prevengo,
tenerlos, pucs de quicn tenerlos tengo:
tu mifmo 3 un hombre vifte,
que en un jardin aquella noche (ay
trifte! )
ciego , y defefperado
entrd,  quien yo ofendido, y enojado
quité la vida, fin quitar la vida,
pues primero murid , que de la herida,
de los zclos que tuvo:
qué fino amante, qué cortés anduvo !
pues murié, averiguados los recelos,
a vifta de fu Dama, y de {us zclos.
Otav. Si tu mifmo conficilas de effos mo-
dos
que murid,y ¢s verdad que i noche to-
dos
fu entierro vimos; como ecn cfta parte
un muerto puede darte
zclos 2 Dug. Como no inueren con la
muerte
los zelos. Leon. De que fuerte?
Duq. Defta fuerte:
De contrarios afeCos efta llama,
de coatraria razon efta centella
de zelos nace en una caufa bella,
o bien porque ¢s amada,6 porque ama.
Ni fer amada, pues, ni amar la Dama
confieate amor, taffandole fu Eftrella;
mas catre fer amada, 6 amar ella,
lo uno difgufta, pero lo otro infama.

Fantafma.

Luego fi ya de Aftolfo fer querida
no puede Julia, y yo en fu llanto ad-
vierto
que clia puede quererle fin la vida:
De los dos danos ¢l mayor es cierto;
y pues Julia de un muerto no fe olvi.
da,
bien pucdo yo tener zelos de un muer-
to.
Otar. Sutil fofifteria
de amor! Dug. Pues mi mortal melan-
colia
della nace, y yo muero,
porque remedin & mi dolor no efpero,
Leon. Como tenerle quicra
tu Alteza, le tendra. Dug. De queé mas
nera ?
Leon Ovidio dice, hablando del remedio
de amor, qual es el medio;
oyc ¢l verfo. Dug. Holgareme de fa-
berle.
Leon. Pura vencer 3 amor, quercr ven-
cerle.
Dug. Pues yo quicro, y no puedo: luego
micnte
Ovidio , 6 aconfeja neciamente:
y pues la pena mia
tan obftinada en mi dolor porfia,
con otra induftria he de poder vence.
la.
Otov. Qué pretendes hacer?
Dug. Fiarme della,
fin refiftirme, 3 ver lo que hacer quiere
de mi; lleveme, pues, dunde quifiere:
prevenios los dos para efta noche,
que ¢l Sol apenas oy defde fu coche
lIid de ravos, y olas
verd fobre las ondas Efpaiiolas,
quando & La calle yo de Julia vaya,
folo 4 ver fus umbruales, porgue hayz
menos entre mi anor, y lu belleza,
Salen Enrique , y Carlos.
Enr. Deme & betar las plantas vuefira
Alieza,
Dug. Solv cfto le fultaba 4 mi caftigo,
quexas de un padre , y quexas de un
amigo.
Enr. St algun dia os merecio
mercedes , teitor. mu fe,
dadme oy albrictus. Dug. De qué?
Eﬂﬁ
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Enr. De que ya Aftoifo murié:
aunque pido mal, que yo,
y mi honor al gufto vueftro
las debemos, bien lo mueftro
con tan alegre alvedrio, ]
pucs fue el muerto un hijo mio,
que no fue un efclavo vueftro.
De aquella infelice herida
la ocation aprovecho,
porque hiciera mal, i no
muriera & tal homicida:
fu muerte, pues, y fu vida,
quc en mi fon uno ¢s muy cierto,
pucs i va vengado advierto,
fefior , vueftro cnojo efquivo,
para mi cfta Aftolio vivo,
quando cftd para vos muerto.
Dug. Bien , Enrique, han hecho alarde
los esfucrzos del dolor
de la fangre, y del valor:
Dios os guarde, Dios os guarde.
Vanfe ¢l Dugue, y los Criados.
Carl. Confufo ¢l Duque, cobarde,
y turbado ha rcfpondido.
Enr. Piedad de {u pecho ha fido:
a Dios, a Dios, Carlos. Carl. Yo
he de ir con vos. Enr. Effo no:
bien hafta aqui ha fucedido.
Carl. Si decir uno el dolor
que padece , no enterncce,
fino al que el dolor padece,
bien podre decir mi amor
al Sol, pues fu bello ardor
un laurel figuio ficl,
y no dudo yo, que él
con fombras el yerro dore
de que yo una Laura adore,
pues ¢l adoré un laurcl.
O tu, Plancta ludiente,
mide en tu pena la iy,
y haz oy fincopa del dia
el Ocafo, y ¢l Oricnte:
apaguc ¢l azul Tridente
tu luz, arder no prefuma,
y nazeca mi amor en fuma
de efpuma , y fombra cntre horror,
pues fiempre nace ¢l amor
de la fombra, y de la efpuma.
Ya parece que obedicnte
4 mi voz, noble, y bizarro,

vale.

guia cl pertigo del carro
por los campos de Occidente:
fombra, y luz confutamente
hacen que el atado broche
de fombra, y luz defabroche
¢l fuciio, ya perczolo,
equivocando el dudofo
crepufculo de la noche.
Y pues ya fe ha declarado
triunfante la niebla fria
de las campafas del dis,
y yo & mi cafa he llegado,
quiero, de trage mudado,
ir donde Laura me cfpera,
luciente Sol defta esfera.
Sale Candil.
Cand. Vive Dios, no pire aquf
un inftante. Carl. Candil? Cand. Si.
Curl. Donde vis defta manera?
Cand. Huvendo. Carl. Loco pareces:
que hay ¢ Cand. No lo fabré decir,
nt aun pienfo que fabré huir,
con haberlo hecho mas veces.
Corl. Nuevas fofpechas me ofreces:
qué es lo que te ha fucedido ¢
Cund. Yo. Carl. Profigue.
Cund. Eftoy perdido,
viene alguien ¢ Carl. No.
Cand. Te efperaba,
quando fenti que 4 la aldaba
de las puertas hacen ruido:
fui 4 ver quien cra, y hallé
un hombre , que rebozado
me matod la luz , turbado,
quien era? le pregunté,
y muy quedo dixo , que
te bufcafle, y mas no hablé;
dentro de cafa fe eutrd,
y del ultimo apofento
cerre las puertas , atento
A que no le viera yo:
allh eftd en fin cucerrado,
ni s¢ quien es, ni que quiere.
Carl. Calla, y mas tiempo no efpere:
trac luz , que determinado
y0 , haré que de effe cuidado
falgas.
Entra Candsl, y troe luz.
Coand. Aqui tiencs ya
ia luz. Curl. Dime , donde cfti?
Cand.
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Cand. Aqui. Carl. La puerta abriré;
Abre la puerta Aftolfo ,y no [ale.
pero clla abrir fe vé:
quien quiera que es falga acd:
no fale? entra tu. Cand. Si fueras
3 cavallo, me tocdra
ir delante, mas repara,
yendo & pie, quan mal hicleras,
{i delante me traxeras.
Carl. Suelta la luz. Cand. Effo haré
facilmente. Carl. Yo veré
quien cfti dentro.
Entra Carlos con la luz,yla efpada def
nuda , y buelve 4 cevrar.
Cand. Cerrd
la puerta afli como entrod
Carlos: quien quiera que fue,
qué me toca hacer aqui
por la ley del duelo, tiendo
criado ? criado dixe ¥ enticndo,
que folo mirar por mi;
y pues tanto ha que no vi
i Porcia, a verla iré: en tal
duda, afectos de leal
ningun cuidado me dén,
porque nunta me hari bien,
fi yo no le firvo mal pafe.
Sale Porcia von luz , y Julia weftida de
luto.
Jul. Pont en effe cenador
las luces fobre un bufete,
porque no eftémos d obfcuras
en cfte tragico alvergue
las dos fblas.
Porc. Ya cftin pueftas,
y cn ¢l prevenido tienes
un tapete , y una almohada,
para quc al freteo te fientes,
ya que de eftar aqur guftas.
Jul. Ningun defecanfo apetece
mi vida, en tanto que trifte
entre labyrinthos verdes,
circos ya de la fortuna,
teatros de la muerte,
loro , Porcia, mis defdichas,
imitadoras del Fenix,
tanto , que en cuna,y fepulcro
unas nacen,y Otras mucren;
que 2 las defdichas ficmpre
atras defdichas hay que las hereden.

Trifte funefto jardin,

tu que un tiempo mas alegre,

fi pompa del amor fuifte,

ruina ya del amor eres,

donde al Ciclo que lo mira,

y & la Tierra que lo atiende,

reprefentd la fortuna

tragedias de amor, que pueden

tanto mover & las flores,

tanto ablandar & las fuentes,

que las fuentes, y las flores,

de piadofas, vy cortefes,

corran por perlas corales,

den por jazmines claveles:

oye mis deldichas, pues

lugar 4 mis dichas deben

tus criftales, y tus rofas,

por lo que fe les parccen,

que mis dichas fon flores,y fon fuentes,

o por lo fugitivo, o por lo breve.

Yo vi, yo vi coronado

en efte jardin alegre

de vitorias a2l Amor:

quanto engaiil, quento miente

quien Deidad le llama, pucs

una defdicha le vence!

Digalo & voces el Aura,

que cn cftas hojas fe mueve,

quexofa , porque mis voues

con fus claufulas concierte.

Diganlo 3 feftas las plantas

manchadas , que en efte alvergue,

para fer thalamo nacen,

y fiendo tumulo mucren:

pues ¢l Aura , y pucs lus plantas,

de tratarme & mi, y de verme,

folo fufpiras eltudian,

folo lagnmas aprenden;

y podran mejor, que yo,

2 quien turban, y enamudecen

las penas, porque en efeclo

lis padezca, y no las cuente;

que ¢l que dectrlas puede,

mas las alwvia, Porcia , que las fiente
Porc. El campo de la furtuna

dexas correr de effa fucrte

al difcurlo? no podras

pararle, quando lo antentes:

baz treguas , lefiora , un rato

con las lagnimas que viertes,

quo
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que affi moriris de trifte.

Jul. Pucs qué dicha mas alegre?
dexame , Porcia, lorar,
pues todos dicen , que es efte
el mejor bicn de los mules,

y ¢l mejor mal de los bicnes;
pero quien fe entra hafta aqui?
Salz Candil.

Cand. Un muerto Candil, que vicne
a las luces de tus ojos
i quemarfe , v no & encenderfe.

Jul. Befde que Aftolfo murio,
Candil , no has venido a verme.

Cand. Don Carlos mi nucvo duciio
tan ocupado me ticne,
que no he teaido lugar.

Porc. Muy anciano chifte es efle,
dar por difculpa & los amos
de 1a culpa que no ticnen:

di , que Lucrecia, y diris
bien. Cund. El diablo me Iucrecie,
que es mucho mas , Porcia mia,
que decirle que me lleve,
fi yo. Jul. Qué cs eflo?
Cand. Pregunto,
y qué haces defta fuerte ?
no te di micdo cfte fitio?

Jul. No, que quien ama, no teme:
como ¢l can, que de {u duedio
fobre el fepulero fullece,
de la lealtad, y ¢l amor
geroglifico excelente;
yo fobre aqueftas caducas
plantas , monumento debil
de Aftolfo , pues aqui fue
adonde cayd , eftoy ficmpre
con voccs, v con {ufpiros
gimicudo , v llorando & veces.

Porc. Quicres que por divertrte,
cante ¢ Jul. Solo effo contiente
mt dolor, por fer affi
que lz wmutica entriftece.

Din golpes debaxo del tablado.
Oye, detente , 2y Candil,
ay Porcia , que ruido cs efte?

Coand. Yo no entiendo bien de ruidos.

Pore. Ni yo tampoco. Jul. Parece
que en eof centro de= la tierry
fepulcros fe abren crueles.
Buclve 4 efcuchar,

Buziven o darv golpes.
Porc. Tan bueu fon
¢s ? Jul. A ver i el ruido buclve.
Cand. Si buelve , porque es un ruide
muy puntual,
Jul. Ya es bien me acerque.
Pore. Yo no, que temicendo eftoy
defde cl perico al juancte.
Cand. Yo, que no tengo perico,
temo defde el pie i la frente.
Dair golpes otra vez.
Jul. Dad voces.
Porc. Yo no, no puedo.
Cand. Ni yo, que fuera indecente
aar voces en cafr agena.
Jui. Prefada la tierra, quiere,
ralgandofe las cntrafias,
que nazean, 0 que rebienten
prodigios : no veis, no veis
como toda fe efiremece?
No veis lus plantas, y ramos,
o facudirfe , & moverfe?
Pore. Pluguiera 4 Dios, no lo viera,
Cand. Qué es efto que oy me fucede?
alli embozados, y aquf
din golpecitos?
Abrefe un efcotillon , v [ale por &l Aftolfo
lfeno de tierra.
Jul. Valedme,
Ciclos , que ya no hay valor,
pucs Aftolfo (ay dec mi!) es efte,
que aborto del centro nace
en la parte donde mucre.
Porc. Valgame Sun Verbum caro!
Cand. San Dios , San Jefus mil veces!
Porc. Adonde cftaré fegura 2 vafe.
Cund. Tratar quicro de efconderme.
Ej'comle{e Candil.
Af. Quedate, Carlos , aqui,
por lo que me fucediere,
que hafta recorrer la cafa,
yo catraré folo. Jul. Detente,
Aftolfo. Aft. Julia, no temas.
Jul. Qué me afliges2 qué me quieres ?
dexame, dexame. Defmayafe.
Aft. Julia,
oyce, cfcucha , mira, advierte:
fobre las flores cayd,
donde , readida, pareee
lu Deidad quu en efte Templo
C Aras
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Aras de purpura, y nieve

din 3 eftatua de jazmines,

din i imagen de claveles.

O qué mal hice (ay demi!)

en romper, fin que eftuviefle

Julia avifada, efta mina!

pero que habrd que yo acierte 2

y quien pudo prevenir

que aqui & cftas horas la viefle ?

Mira, o Cielo, que no es jufto,

ya que por muerto me tienc,

que fiendo yo el muerto , fea

Julia el cadaver, advierte

que efpira en fu luz el dia,

de tantas flores te duele,

huerfanas fin fu hermofura.
Porc. dent. Al jardin , Fabricio , Felix.
Cand. dent. Id A focorrer a Julia.
Dugq. dent. Nada , Leonelo , reccles,

voces ddn, rompe cffas puertas.
Aft. Ya en el jardin cntra gente,

qué he de hacer, que unos d¢ otros

nacen los inconvenientes ?
Ddn golpes dentro.

Si me ccho % la mina, dexo

abierta la puerta,y pueden

averiguar contra Carlos,

vy contra mi facilmente

¢l intento ; fi la cierro

con ramas , porque no legucn

a verla, no tengo lucgo

por donde falir 5 de fuerte,

que en irme, Carlos, y yo

padecemos igualmente;

y en quedarme,y ocultarme,

yo folo, pues yo me quede

empefiado , y affegure

3 garlos: mas pues me ofrece

tan cafual inftrumento

cfta almohada , ella cierre:
Cubre la mina con la almobada.

y fiando i la fortuna

algo cn defdicha tan fuerte,

me encerraré en cfta quadra:

valedme , Ciclos, valedme.

Efcondefe, y folen Porcia , el Duque , Can-

dil , y Criados.
Dug. A tu voz rompi effas puertas,
que ¢s cfto, Porcia? qué rticnes?
Porc. No s¢ [ciios. Dug, Di, Candil,

que es lo que 3 los dos fucede?

pero no me lo digais,

ya veo que 3 un accidente

en el mifmo fitio adonde

i Aftolfo le di Ia muerte,

Julia yace defmayada:

Julia hermofa? Jul. Qué 2 quieres?

dexame , Aftolfo. Dug. No foy

fino yo: qué es cfto ¢ Jul. Auende.

En efte (ay Dios!) no sé (no tengo

aliento )

como diga , jardin , 0 monumento;

encfte(ay Dios!) nosé (defdicha durat)

como diga, {epulero de hermofura:

mas qué dudo ¢ luchando yo conmigo,

monumento , fefior, yjnrd?in digo:

mas qué digo ? conmigo batallando,

hermofura, y fepulero digo , dando

la rienda i mis cnojos,

apoftaban los labivs,y los ojos

i lagrimas,y voces,

que igualmente veloces

corrian, cada qual 3 fu clemento,

el llanto al agua, y el fufpiro al viento:

fino es que defatados,

iban todos al fuego , que abrafados

tanto falian de mi elado pecho

lagrimas , y fufpiros , que foipecho

que monitruo cl fucgo fea,

quando compuecft. de contrarios vea

fu esfera, porque tuego

quanto gemi, v Horé , todo era fuego;

pues por dunde cl fufpiro,s Hanto pafla,

cl llanto quema , y ¢l fufpiro abrafa.

Aquf en mis fantafias

crucldades tuyas , & defdichas mias

eftuba , pues, Hourando,

quando ( ay infeliz 1) quando

alterada fa ticrra,

zuc los teforos palidos encierra

¢ muertos , con cftrafias

lides rafgar queria las entrafius,

echando de fu centro

los prodigios que ya no caben dentro:

de mudos golpes, pues, flores,y plantss

informaduas (ay Dios! ) en penas tantas

i temblar cmpezaron;

ﬁuc tiemblen las raices , que miraron

el Zefiro las hojas facudidas,

o esmucho,mas g tuicmblen oy bclndas

as
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las hojas con embates infelices
al Zefiro que hiere las raices,
fon iras, fon congoxas, .
que ignoran las raices,y las hojas.
En efe€to al gemido, que no pudo
articular el viento , porque mudo
dentro del feno eftaba,
quando folo porfefias fe quexaba;
temblé el jardin , y tanto le provoca,
que para refpirar abrié la boca:
no affi ¢l Vefubio fiero,
que baluarte ruftico de acero,
contra lous Ciclos vomitar prefumo
bombus de fuego , y polvora de humo,
comunero del Sol , al Sol (e atreve,
de cuyo incendio es la ceniza nieve;
como efta tierra eftid, que ves herida,
de fus mifmuas entrafias defufida,
i las Eftrellas cftrellada fube,
pyramide de polvo, denfa nube,
& empaflar importuna
los tremulos criftales de la Luna:
yo vi, aquf defmayada
Iz voz,torpe la accion,la lengua elada,
erizado el cabello,
en ¢l pechoun pufial,un fiudo al cuello,
equivoca la wvida,
al corazon la fangre retraida,
embargado el aliento,
muerto ¢l fentido,vivo ¢l fentimiento:
no puedo hablar, yo vi, yo vi bafiado
en {angre,y polvo & Aftolfo,d abortado
de fu fangre nacia.

Dug. Detente , que tu gran melancolia,
que tus vanos defvelos
en‘ti fucron temores , y en mi zelos;
pues quanto caufa ha fido
de que tu effz ilufion hayas tenido,
con ¢l mifmo argemento
lo es de que tenga yo cffe fentimiento.
Adonde cita effe bocu que te affumbra?
adonde, que te aflige, cfla effa fombra,
fino es en tu delco?
Y pues que Vivo en tu memoria veo
4 quien muerto me ofende,
vengarfc dél aqui mi amor pretende.
No hablarte imaginaba
Jamas , aunque s prendas adoraba,
m:is pucs un mucrto 4 ini me da defve-

0s,

vivo yo & ¢l le tengo de darzelos;
y no ferd la pena, no, fingida,
que {1 el alma no muere con la vida,
baftarile en tal calma,
para que tenga zelos, tener alma:
falios todos afuera.

Vanfe los Criados.

Jul. Mira , fedor, advieric , confidera.

Dug. No llores , que es en vano.

Jul. Que 3 los Cielos ofendes.

Dug. Soy tyrano.

Jul. Manchadas eftas flores
no te ponen horror?

Dug. Defprecio horrores,

y antes que has de ver, pienfa,
que con {u fangre fe manché tu ofenfa
Sale al pasio Aftolfo.
Aft. No verd , que primero
moriré yo otra vez: Ciclos,qué efpcrot
pero fi a verme llega,
el pafiv & mi efperanza fc le niega;
que querer que de verme aqui fe af-
{ombre,

es gemor de muger,no es temor de hom-

re:
pues ¢l remedio fea,
que eftorve la ocafion, y él no me vea.
Dug. Pues vifte & Aftolfo, di que & defen-

derte

Hegue.Aft.Sillegard,y de aquefta fuerte.

Sale Aftolfo por parte que no le vea el Du-

que sy mata la luz.

Dug.La luz hd muerto,y una voz efcucho.

Jul. De Aflolfo es efta voz.

Duq. Cobarde lucho  Saca la efpada.
con mi affombro , y contigo.

Jul. Mira fi fue temor quanto yo digo.

Dug. Temor fuc , que primero
quc al cfpanto me rinda , hacer efpero
de mi valor alarde,
que nitda 3 ni me puede hacer cobarde.

Ajt. Ya, Ciclos, que fin verme
cftorve fu rigor, buclvo i efconderme.

Buclve d cfconderfe donde eftaba.

Dugq. Adondce, voz , te efcondes 2

{i me llamas, por qué no me refpondes?
Sale Carios por la mina.

Carl. A las voces, cipadas, y ruido, ap.
del puctto cng aguardabame he falido;
guc ya }lﬂoltb('cmpcﬁado,

.2
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con ¢l he de morir , pucfio 4 {u lado,
que es 1o que &2 mi me toea,
y como eftaba dexaré cfta boca.
Buclve é poner la almahada en la mina,
Jul. Mugrta foy , Ciclos !
Dug. Ilufion, 0 fombra,
ni tu afpecto ine efpanta, ni me aflom-
bra:
ola , Leonelo ¢ Otavio ?
Salen todos los Criados , y traen luz.
Leon. Qué es aquefto ?
Carl.En grandes confufiones citoy puefto.
Dug. Qué miro ? Carlos ? Carl, 51.
Dug. Como has entrado
aqui? Carl. Del ruido entré, fefor, lla-
mado.
Leon. Por donde, fi la puerta
guardamos¢ Carl Porlas tapias de la
huerta.

Cand. Pucs muy prefto has venido,
para dexarte en cafa, y efcondido.
Dug.Vifte, Carlos, Leonelo, Otavio, vifte

i Aftolfo 2 pena trifte!
Carl. A Aftolfo ? confidera que feria
ilufion de tu ciega fantafia.
Dug. Si ¢} miedo cngaiia , puedo
yo engafiarme, fi yo no tengo micdo ?
yo he efcuchado fu voz , fu forma he
vifte,
2l matarme effas luces: mal refifto
12 colera. Jul. Y es cicerto.
€Cond. Bl anda en penza aqui defpues de
mucrio.
Leon. Pues para affegurar tales eftremos,
todo a2quefte jardin examinemos.
Cari. Ay de mi! fi por dicha
le hallan'!t
Aftelfo al pafio como efcondido.
Aft. Qué cierta ¢s, Cielos, mi defdicha?
Dug. Abierta ¢ft efta quadra.
Cosl. Yo 3 mirallz
Llega donde efté Aftolfo.

el primero entraré. Aft. Pues Carlos,
calla.

Corl. Si_haré : nadie hay aquf.

Otav. Ni aqui tampoco.

Dug. Pues no fue fueiio lor § miro,y toco,
yo le ke vifto,y oido:
verdad , Leonclo , ha fido,
{ qu¢ defdicha tan fuerte!)

en ¢l lugar donde le di la muerte. vafe,
Porc. Efte Gulan Fantafma qué pretende?
Cand. Que tenga cipofo. Pore. Quicn?
Cand. La Damua Ducnde. vafe.
Jul. Quien mis penas ignora?
Carl. Juligefeachauunque & ver buelvas

ahora

3 Aftolfv, no te efpantes, porque viva

efla, y & verte viene s efto apercibo

d: pafina tu beleza,

que nn pucdo dexardeircon fu Alteza;

Y no ¢s, line 1r a ver it Awmor rettaura

tan tarde la ocafion de ver a Luura

Vale Carlos.

Jul. Carlos, elcucha, detente,

no dexes tan prefuroio

por Virrey cu ms f{entidos

un affombro de otro atffombro:

Aftolfo como es pofiible

que viva? como, di, Aftolfo

vienc 4 verme 2 como pucde

fer verdad ?

Sule Afuifo.

Aft. Efcucha como:

Ya que avifada de Carlos,

impoffible duciio hermofo,

cftis , v el tcmor nos desa

en aquefte jardin folos;

bicu te acutrdas que d cfta estera,

y i a aquefts fitin rrogno,

zelofo uia noche entré,.

y falt muerto, 1o 1o

fi fue lo mifino ¢l (uhir

muerto ,que el entrar zelofo;

pucfto que zclos ,y mucrte

dicen muchas que o o proprios

En los brazos de mi padre,

que me lloraba piadoin,

3 pefar de mr dolor,

el perdido alicnto cubro,

de la derramada fangre

baftado cabello,y rofiry;

tanto , que corriendo 2l pecho

en dos bumanos arroyos,

los ojos ,y las hendas

equivocaron lo roxo,

porque para que dudaffe

i la viertu, o fi la llorn,

de cmbidia de las heridas,

Horaban fangre los vjos. En
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En el ultimo apofento,

donde apcnas temerofo

entr6 ¢l Sol deshecho en rayos,
entré cl ayre embuclto en foplos,
me encerraron ,y la cura

de la herida fue de modo,

que ni amigo, ni criado

entro & verme, porque folos
mi padre, y mi hermana {ueron,
aflifticndo cuidadofos,

los practicos obedicntes

de un grande Fifico doéio,
que cntraba & verme 3 deshora,
recatado , y temerofo.

Con cite eftudio en mi padre,
en mi hermana eftos. ahogos,
efte filencio en mi cafa,

y efta ccremonia en todos,
convaleci , por hacer

i mis zclos cfte oprobio

de no morir de mis zelos,

o por darles efte cnojo

3 mis dichas, pues vivir

un defdichado no es poce.
Apenas , pucs , nueva vida

mal reftituido cobro,

quando mi padre de aquel
volurt.rio calabozo

me faca una noche i obfcuras,
al mifmo ticmpo que oyga

en owro quarto eo mi cafz
triftes excquias , y Iloros:

los umbrales de una puerta
pavorofamente tocu,

quando de la otra fale

un entierro {umptaofo:

Quien ¢s el muwerto 2 pregunto
a2 mi padre, v el dudofo:

Tu eres aquel mifino , dixo,

y aunque de eleucharie ablorto,
connct un gozo entre pruas,

Y Vi U2 pena Cire guvon;

de fuerte, que en un inftante
breve , ¢en un cfpacio cornto,
vivo , y muerto por dos puertas
me miré facar yo propria.

Era la eftacion , que va

¢! Plancta luminofo,
dexandonos en la noche,
llevaba el dia 3 otro Polo

Scegui & mi padre hafta un monte,
dc cuyo feno medrofo
disformemente nacia

el hurto, el fuefio, y el ocio.
Aqui, pues ; en una oculta
parte , murada de troncos,
tanto , que aun no penctraba
el inculto fitio umbrofo

¢l ayre , que por defucra

le andaba acechando, {olo
como para hacer filencio,
ceceando ¢n {ufpiros roncos.
Mi padre con lengua muda,
mal defatada en follozos,
me dixo: Yo he pretendido
no ver, ni llorar, Aftolfo,
tu muerte fegunda vez,
porque dolor tan penofo,

no cs dolor para dos veces,
fin offar poncrle eftorvos.
Ofendido al Duque ticnes,
violencias de un poderofo
venzalas, hija, la induftria,
quando el valor puede poco.
Al rayo,que de la nube
prefada es fatal-aborto,

no le burla aquella torre,
que es cimera de un cfcollo,
rebellin contra los rayos,
cfld al reparo de todos:
aquella cabaifia, aquella

que en lo ignorado del foto
apenas el Sol la fabe,

s1 que burla los cnojos,
porque lo ignorado mas
feguro cfta del deftrozo,

que lo altivo ; que efta cercz
1o cminente de fer polvo.
Hurtule el cuerpo & la ira,
pues oy el medio difpongo
tan nuevo , que abrazo vivo
al que muerto lloran todost
desfigurado cadaver

es ¢l que por ti fupongo,
en quicn del Duque la ira
quicbre , y llegue el defenojos
que mas alld de Ia muerte
no fabe paffur lo heroyco.
De lo mejor de mi hacienda,
reducida & joyas,y oro,
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Ia mayor parte te entrego:

el Zefiro ¢s perezofo

con effe cavallo, en él

fube,y pon tu vida en cobro,

dixo , y callando la’lengua,

y folo hablando los ojos,

di6 de los pies al cavallo,

dexandome puefto en otro.

Yo, que en medio de tan nuevos,

tan raros, tan portentofos

fuceffos , dexé lugar

para ti, que fuera improprio

defecto , que las defdichas

{e levantaifen con todo,

me acordé de que renia

Carlos hecha para otro

fin una mina en tu cafa;

tu enemigo fuc, no ignoro

quc adivines el intento;

pues valiendome animofo

de fu amiftad, y mi amor,

fin tu licencia la rompo,

que cs efta, por cuya boca
Defcubre I cucwa.

bofteza la tierra affombros;

por ella he venido, Julia,

a defenganarte folo

de que vivo, fi es que vivo

oy en tu pecho amorofo:

y pues tu riefgo es mi riefgo,

fi me eftimas, lugar proprio

te di el carro del Amor

entre fus triunfos famofo.

Yo no puedo ya vivir

aqui , aufentarme cs forzofo,

y mas habiendo caufado

ya cn tu cafa efte alboroto:

vente conmigo , vivamos

libres del rayo, que como

viva yo contigo, Julia,

tendré 3 la fortuna en poco.

No delprecies la ocafion,

que & Dios te iguala c¢n un modo,

pues cftd en tu mano hacer

de un defdichado un dichofo;

y {i no, defengaiado

de que han valido tan poco

contigo, & hermofa Julia,

eftas lagrimas que loro,

eftos {ufpiros que lanzo,

y eftas razones que formo,
me iré donde nunca tengas
noticia de mi, pues folo
habri fervido cl venir
& vertc de un breve, un corto
parentefis de mi muerte,
y de tu rigor quexofo,
dexandote & que del Duque
{eas fagrado defpojo,
bolyveré a cerrarla, haciendo
verdad mi fin laftimofo;
que fi de unua vez la muerte
el fuyo ha acertado & todos,
i mi ya, de dos la una,
como podri errarme ? como ?
Jul. Aftolfo, fefior, mi bien,
dulce duciio, amado cfpofo,
y ; pero todo lo he dicho
folo con decir Aftolfo:
3 mis ojos las albricias
de tu vida no perdono,
fi bien no te pucden dar
mas , que lagrimuas , mis ojos.
Affombro tuve, y temor
de verte tan prodigiofo;
y aunque ¢l temor he perdido,
aun no he perdido ¢! affombro,
que no es poffible que fean
verdad las dichas que toco,
que quanto las sé , por verlas,
por fer dichas, las ignoro.
Tu vivas feliz los afos,
que vive ¢l paxaro {oln,
que es en hoguera de pluma
hijo , vy padre de sf proprio;
y i para quc los vivas,
algo 4 tu ludo te imporin,
llevame contigo, y fea
patriz mi2 el mas remoto
clima, donde ¢l Sol apenas,
nudo luciente del globa,
fc dexa acechar del dia,
o adonde con ravos ruxos
no dexa tnunfar la nocdhe;
que ya ca citos, ya en cflotros
viviré fiempre contenta,
que no quicro nas abono
para la felicidad,
que poder Hamarte efpofo;
y affi, en tante que ammeofa

m:
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mi hacienda , y joyas difpougo,
vive en la cafa de Carlos,

que aunque por cafos honrofos
es mi enemigo , tambien

es tu amigo 5y bien conozco
que fi en balanzas iguales
aclaman un pecho heroyco
venganza , y piedad,y va

3 la picdad generofo,

y no 4 la venganza , quicn
fuera ya, imprudente, y loco

3 lo infame, quando efta

al parage de lo heroyco?

y yo, para aflfegurarte

tiempo que fera tan poco,

que aun d ti te lo parezca,

oy con cftudio ingeniofo

haré cubrir efta boca

con una trampa , de modo

que con las plantas, y flores
continuando los adornos

del jardin, engaiiar puedan

al Auftro , al Cierzo,y al Noto:
por aqui & hablarme vendris
de noche, fabiendo folo

un jardinero cl fecreto,

i quien flarle difpongo:

con efto,y con ¢l temor

que ya publicado noto,

tendré cerrado el jardin

todo el dia, porque folo

para ti de noche abierto

efté : pero ruido ovgo,

vete , Aftolfo , no te¢ buelvan

a ver. Aft. Pefame, que ¢l poco
tiempo no mc da lugar

de agradceerte dichofo

eflas finczas. Jul. No efperes
mas. Aff. A la mina me arrojo.

Jul. Ya no me di cfpanto el verla.

Aft. Viendote 3 ti, 4 mi tunpoco.
Jul. Y es jufto. Aft. Que?

Jul. Que antes ya

, 1a vencre. Aff. Por qué modo?

Jul. Porque es bien que de prodigios

ufe amor tan portentofo.
AL Eslo el wyo? Jul. Y lo feri.
4ft. Digno es de lo que te adoro

effe eftremo. Jul. El ruido buclve.

Aft. A Dies, Julia.

Jul. A Dias, Aftolfo.
JORNADA TERCERA.

Salen Leonelo , y Enrique wviejo.
Leon. Prefto faldrd aqui fu Alteza,
aqui podeis efperar,
quc tiene & folas que hablar
con vos. Enr. Eftrana trifteza
es lu mia! no direis,
fi vueftra atencion lo infiere,
qué s lo que el Duque me quiere ?
Leon. De {u boca lo fabreis.
Vafe Leonelo.
Enr. En notable confufion
efte recato me ha puecfto!
qué puede fer, Cielos, efto,
que con tanta prevencion
lIe obliga 2l Duque 2 llamarme 2
O como fiempre el temor,
camina azia lo peor!
mas no hay de que recclarme:
fi quexofo me imagina
de fu rigor, no ferd
mas cicrto penfar que ya
hacerme honras determina,
que difculpen fu rigor?
si, pues que no pucde fer
otra cofa, quando & ver
Hego , que de mi temor
cl reparo he confeguido
tan cuerda,y fecretamente,
que de Aftolfo ( ay de mi!) aufente
aun yo proprio no he fabido,
pues fi ya en falvo fu vida
con fu muerte cfii, en mi cfireme
qué reeclo ,ni qué temo?
nade & mi valor impida:
Salen Leonclo , Otavio , y el Duque,
A tus pics cftoy, lamado
de i, a fervirte he venido.
Dug. Es verdad , que yo he querido,
Enrique , de un gran cuidado
con vus i folas hablar.

Enr. Cuidado ,y conmjgo 2 Dug. Si,

y tan cftrafio. Enr. Ay de mt!

Duq. Que fi le llego i penfar,

decirle , Enrique, no pucdo,
bien que le puedo fentir,
ni vos le podreis ya otr,

Q'



El Galan Fantafina,

o fin affombro, o fin micdo:

y afii, previnicndo el pecho

de que me habeis de efcuchar

un {uceflo fingular, .

oid. Enr. Mil cofas fofpecho,

¥ ya, aunque mal, las refifto.
Dug. Pues de una vez las publique,

yo he vifto & Aftolfo, yo , Enrique.

Enr. Qué decis? Dug. Que yo le he vifto.

Enr. Efta fue (ay Ciclos, qué haré )
Ia aufencia , Aftolfo , que hicifte
donde fue donde le vifte?

Dug. En cafa de Julia fue,
donde cada noche vi,
que defde la que le vi,
ninguna falta de alli,

y toda Saxonia eftd

Hena defto, que fi vos

no lo fabeis , habri fido

porque 4 vos nadie ha querido
decirlo. Ear. Valgame Dios!
mas qué me acobarda tanto?
todo mi delito fue,

que dar vida procuré

4 un hijo ; pues qué me cfpanto,
fi el eftilo, y el {ecreto

con que lo difpufe , ha fido
haber guardado, y tenido
temor al Duque , y refpeto?
pues fiendo affi, qué me admira
fu enojo ? lo mejor es

decir , echado 4 fus pies,

Iz verdad defta mentira.
Grande ¢s el pefar, {cfior,

y tan grande, que no sé

que difculpa (ay demi!) os dé,
que os pucda fonar mejor,

que la verdad : padre foy,

v vaffallo wvucitro ; aff,

como todo procedi

cutre los dos, mus ya eftoy

4 vueftros pics.

Dug. No me cfpanto,
que eflos extremos hagais,

i & hablar en efto llegais.

Enr. Pues i no os cfpanta el llanto,
muevaos tambica , ¥ ¢l perdon
de Aftolfo, para que tenga
quictud , de effas maios venga.

Dug. Sovlv gon cifa ocaflon,

Enrique , os embié 4 lamar;
porque {u quictud defeo.

Enr. Dame tus pics, que bien creo
de ti un bien tan fingular.

Dug. Y afli, para que proceda
oy cuerda , y piadofamente,
como Principe prudente,
decidme vos en quc puedx
moftrar mi piedad: dexo
deudas Aftolfo ? ha tenido
obligaciones que han fido
de reftitucion ? que yo
a todo quicro falir,
todas las quiero pagar,
porque vaya i defeanfar.

Enr. Qué cs efto que llego & oir?  gp,
de un recelo 3 otro mas grave
difcurro : pues habla aff,
folo fabe que anda alli,
pero que vive no fabe;
pues quedefe tan fecreto
como eftaba mi cuidado,
que ya, dec todo avifado,
cnmendarlo me prometo
fegunda vez , fi ¢s que alguna
confejo admite ¢l amor.

Dug. Qué decis ? Enr. Digo , feiior,
que es infeliz mi fortuna:
pero ya que generofo
fu quictud folicitais,
ved que palabre me dais,
como Prindipe piadofo,
de hacer prudente, y difcreto
quanto 3 clla convenga oy.

Dug. Una, y mil veces la doy.

Eny. Una, y ml veces la acetn,

Duq. Quictud, defecanfo, y perdon
teadri Aftolfo, deand, que
he de hacer? Ear. Yo os lo diré
en llegando la ocafion,
que la quiero cxaminar,
por no cmbarazaros , no,
fino folo en lo que yo
no pudiere remediar. vaft.

Leon. No sé fi lo has acertado,
{efior, en haber creido
tan facilmenre una fombra,
tan vanumente un dehirio,
que tc obligue & que des parte
a2 Earique, pues yo imagino,

que
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que de fola una ilufion
efte cfcandalo ha nacido.

Dug. O qué necio eilis, Leonelo?
fi es verdad que yo le he viflo,
fi es verdad que los criados
dc Julia dicen lo mifmo,
porque defde aquella noche
del efpanto repcetido
todus las noches le ven
venir i aquel proprio fitio,
como ¢s poffible que fea
ilufion ¢

Sale Candil.

Cond. Y yo teftigo,
que & la primera pregunta
de las gencrales, digo
que no me tocan, por quanto
ni foy muerto, ni lo he fido,
ni quifiera jamads ferlo:

a la fegunda , coufirmo
que vi a Aftolfo oculirmente,
quando el dicho Aftoltv vino
al dicho jardin, que cftuba
la dicha julia, y el dicho
Candil lo firmo , fo cargo
del juramento que fizo.

Dug. O nccio, con tus frialdades
i que mal tiempo has venido!

Cand. Siempre vengo yo i mal tiempo,
pues ha tanto que te firvo
de parlier, y nunca iedro.

Dug. Profigue pucs,

Cand. Ya proligo,
que cn materia de fantafmas
nada cn i vida he creido,

y para no f{erlo cfta,

clecucha uu difeurfo mio.
Todas las noches que viene
aquefta fombra, 0 vuitiglo,
dicen que Julia al jardin
baxa , habiendo recogido

fu cafa, donde hatta ¢l Alva
cfld 5 que aquefto he fabido
de Porcia, y de otros que cftin
en fu cafa a w fervicin:

pues como es , feilor, poflible
que el temor hayva rompido
al mas femnenil temor

las prifiones , y los grillus
tanto, que hable una muger

con un muerto 2 doy que ha habido

muerios que pidan julragios;

cs de fufragios caming

irfe & purlar con fu Dama

un mucrto enamoradizo?

vive Dios , que aqui hay engafio.
Dug. Bicn i twus razones rindo

la razon, pero no puedo

los ojos con que le he vifto.
Leon. Pues doy que vino i bufcarte;

como f{elamente vino

al jardin, y no 4 Palacio?2

que {i por el homicidio

tc affumbrara , ¢l eftuviera

¢n qualquier parte contigo.
Dug. No, fiuo porque alli es donde

repeur quife el delito,

y alli fe mec aparecié.
Lcon. Y las noches que ha venido

fin que ¢l delito repitas,

d que vino ¢ yo te digo,

quc fi tu a Julia wavieras

fucra de {u jardin mifmo,

que nuoca el muerto viniéra
Dug. Ya que eftis tan difcurfivo

defte herror que miran todos,

qué imzginas ¢ Leon. Imagino,

que pOr poOncrte pavor

Julia, efte affombro ha fingido

dentro , fefior , de fu cafa,

pues con cfto ha confeguide

que tu la dexes en ella:

y fino, huz que efcondido

me tenga en ¢l jurdin Porcia,

que yo folo a entrar me obligo

4 averiguarle , y haz w

que en aquefte tiempo mifmo

talte Julia del jardin,

verds i es cierto, & fingido;

pucs ni el vendra, fi clla fulta,

ui ird donde hubiere ido. '
Duy. Yo pucdo formar difcurfos,

pero nu temer peligros;

y viendo tu, que ¢s engafo

en mi ofeufa concebido,

nadie le ha de examinar,

Leonelo, fino yo mifmno,

1é tu i Poreia, y dile & Porcta,

que del jurdin el poftigo Cand.

me tenga abierio d la noche,

D Cand.
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Cand. Y con quien hablais ?
Duq. Contigo.
Cand. Yo no puedo entrar en cafa
de Julia. Dug. Por qué?
Cand. Reiido
eftoy , fefior , con un mucrto:
por no sé qué que me dixo,
lc pufe en la calavera
eftos mandamientos cinco;
jurémela con un hueflo,
y temo , que haya venido
cfte muerto Rey de Armas
a aplazarme cl dafafio.
Dug. Tu has de hacer lo que tc mando,
yo me quedaré efcondido,
y mientras que planta i planta
todo ¢l jardin cxamino,
los dos me retirarcis
4 Julia,d ver fi atrevido
defprecia mi amor portentos,
arraftra mi amor prodigios.
Otav. Porque lo mas importante
no {e nos olvide, dinos,
fi acafo & Julia facamos
defte hermofo labyrintho,
donde la hemos de llevar?
Dug. Donde ? 3 algun jardin
de fu cafa, porque menos
fea ¢l efcandalo , y ruido;
y eftc fera el de Florencio,
el de Carlos, 0 Fabricio.
Vanfe todos , y [alen Lucrecia , Laura,
Carlos.
Lucr. Mi fefior {ube, fenora.
Laur. Ay de mi!
Carl. Yo cftoy perdido,
que unz vez que me atrevi
4 verte , haya fucedido
tan mal ! qué haré ? Laur. Retirarte
3 aquefle retrete mio.
Carl. Ay Cielos , qué juntos andan
la ventura,y el peligro.
Efcondefe Carlos, y (ule Enrigue.
Enar. Laura? Laur. Sefior?
Enar. Quien eftd
aqui 2 Laur. Solo efti conmigo
Lucrecia. Eunr. Salte alli fuera.
Lucr. Ay de todos, fi le ha vifto.
Vufe Lucrecia.
Laur. En que ciega confufion

vecino

ap.

cftin todos mis fentidos !
mi padre llorando ( ay trifte !)
quando Carlos efcondido !

or no morir de cobarde,
2 hablarle me determino:
Scitor, que trifteza o5 efta 2
tu con dolor repetido

dds lagrimas & la tierra?
dis & los vieatos {ufpiros?
qué ¢s cfto, fefior 2 que ticnes 2

Enr. Tengo penas, tengo un hijo,
y cada uno para un padre
fois cuidados infinitos:
quando juzgué que de ‘todos
con Aftolfo habia fulido,
buelvo & padecer de nucvo
cuidados de padre dignos.

Laur, Que cuidados 2 Enr. Pucs no bafta
{aber , Laurxa , que etcondido,
dexame , que hablar no puedo.

Laour. A declararie conmigo
iba , y al decir, que fube
que Curlos eftd elcondido,
le bulvio a atgjar el Hanto.

Carl. Qué he de hacer, Ciclo benigno!

Enr. En fin, Laura, no es buftunte
4 que amor haya podido
no ir cn cafa de fu Dama
un traydor , que me ha ofendido
en la vida, v ¢l honor.

Laur.Ciclos,que etcucho!Carl.Qué mirol

Laur. Sciiur, tu honor fiempre cfti
mas , quc ¢l Sol , luciente , y himpio.
que nadic pudo atreverfe
a turbarle ¢l menor vifo.,

Enr. No cftd, Laura , pucs Aftolfo
me poae & tanto peligro,

Laur. Quicn , fchor § Enr. Allolfo , que
enamorado ha venido
d la Corte, y en fu cafa
Ie tiene Julia efcondido,
donde le han vifto mil gentes,

_y ¢l Duque proprio le ha vifto.

Laur. Effo si, buelva mi aliento
otra vez al pecho mio.

Carl. Gracias, 6 Ciclo, tc doy,
que ya fin temor refpiro.

Enr. Aunque es verdad que por muerto
los que le ven, le han tenido,
es fucrza defengaiiarfe

GP;'H'.

ap,

de
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de tan cicgo defatino:

y affi, aquefta noche & hablar

a Julia me determino,

y decir, que fi lc quicre,

que le cfcufe del peligro,

que reftar lo que ie ama,

mas , que fineza, es delirlo;

pues quicn quifo para el daiio,

muy grofferamente quifo.
Laur. Aunque yo no te aconfcjo,

lo que me parece digo;

y ¢s, que no ¢s, fcuqr, razon

que enojado , ¥ ofendido

licgues & hablur & una Dama

en cofas de amor tu mifmo:

pucs la verguenza podrd

ncgarte lo que has fubido;

que hay delito que cl decirle

mas , que el hacerle, ¢s delito.
Enr. Qué he de hacer 2 dexarlo affi?
Laur. Las mugeres nos deocimos

mas facilmente & nofotrus

todo aquello que fentimos:

yo ire 3 vifitar & Julia,

y & darle de todo avifo,

que n6 dudo que clla quicrx

mas tenerle aufente vivo,

que verle prefente muerto

otra vez. Enr. Muy bien has dicho,

vé i vifitarla, y fea lucgo,

pues aunque ya ha anochecido,

no importa ir & aqueftas horas,

que feri ticmpo perdido

todo lo que fe dilate,

y yo , Laura, iré coatigo,

por cftar ficmpre 3 la mira:

en tanto que vo apercibo

la filla, ponte tu cl munto.
Laur. Dc buena habemos tahido.
Curl. Como , que era vivo Aftolfo,

nunca , Laura , me habias dicho?
Laur. Porque nunca hubo oeafion.

Sale Lucrevia,

Lucr. Seiior efta divertido,

ahora podras falir.
Carl. A Dios. Laur. A Dios, duefio mio.
Carl. Dc todo aquefto conviene

ir 4 dar 3 Aftolfo avifo.

Vanfe todos , y fulen Porcia , y Candil.
Cand. Porcia , que todo cfte nombre

vafc.

no s¢ como cabe en ti,
porque el caerpo es muy Chriftiano,
para nombre tan Gentil.
Pore. Cundil, tan f{in garabato
cn ¢l hacer, y el decir,
que fiendo Candil , no cres
de garabato Candil:
d eftas horas i efta cala
a qué vienes 2 Cand. Oye. Pore. Di.
Cand. Ya tu fabes que firviente
foy neutral , como Pafs
de Efguizaros, pues eftoy
& devocion de cien mil.
A Carlos {irvo , porque
fe quifo fervir de mi
por Laura, de quien criado
por concomitancia fui.
.Al Duque firvo , por Julia,
i de efpia, 0 de adalid:
y & Julia, porque en efecto
a Aflolfo un tiempo fervi,
quando cramos defta cafa
¢l Beltran,y yo ¢l maftin:
pues fiendo afli que 4 los quatro
fervil foy; y fiendo affi
que en fiendo fervil un hombre,
cllo fe dice, ¢s fer vil:
dc parte del Duque vengo
folamente a tc decir,
{ que ¢s lo mifmo que 4 decirte )
que tengas defte jurdin
la puerta abierta efta noche,
porque pretende venir
1 examinar el cncanto,
que le dicen que anda aquf.
Porc. Pues dile, Candil, al Duque,
quec ¢n quanto 2 falfear, y abrir
la puerta, que foy criada,
con que te digo que si:
pero en quantov & venir, dile
que e¢s venir i repetir
aquel affombro , porque
delde la noche infeliz
que vimos todos 3 Aftolfo,
4 la mifma hora en fin
todas las demus le vemos
paffear en el jardin.
Cand. D(be de cenar cazuela
cu la otra vida; y affi,
fe paifca en acabando

D2 de
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de cenar:a Dios, quc aqui
yo cumplo con avifarte,

tu cumplirds con ahrir;

que no quiero i fus cazuclas
echarlas yo cl peregil.

Jul. dent. Porcia? Porc. Mii fefiora Hama.

Cand. Pues yo me voy , porque aqui
no me vea , que [O quicro,
pues e Duque ha de veuir,
que ¢n ningun tiempo prefuma
de vernos hablar afli
la malicia. Porc. Has dicho bien,
mas no podrds por ai
irte fin verte. Cand. Qué haré?
Porc. Affi podris, Cand. Como affi?
Porc. Detris defta pucrta eftando,
y bolviendote & falir,

en paffando clla. Cand. Mc place,.

pero donde vi, me di,

efta pucrta ¢ Pore. Al jardin va,

donde Aftolfo ha de vepir.
Cand. Oye , efeucha.

Entra Candil , y cierrale Porcia.

Porc. Defta fuerte

oy me he de vengar de ti,

y los zelos que me has dado

con Lucrecia.

Sale Julia.

Jul. Porcia 2 Pore. SL
Jul.. Apaga cfla luz , que quicro

mis triftezas divertir

en el jardin , pues ya ¢s hora

que Aftolfo efté en el jardin.
Porc, Rehilandome cftin las piernas

folo de oirlo decir:

camo es poflible que tengas

esfucrza tan varonil,

que enamorada de un muerto,

le vayas 3 hablar? Jul. En mi

no hay temor, porque hay amor.
Porc. Pues cn mi , fefiora, si,

no hay amor, porque hay temor;

mas folo aquefto me di,

fen cariffofos los muertos?

Jul. Como i nadic defcubri 8p-

¢l fecreto de la mina,
todos fe admiran de mi,

y quanta ecs ahora efpanto,
fi {e llega 4 defcubrir,
ferd rifq , que affi todas

Lis fantafmas fon en fin.
Vete, Porcia, que vo quedo
bien fegura en ¢l jardin

CONl Ul Mucrto , purque vive
con cl alina que le di.

Por:. La pucrit cierro , dexando

entre pucrtas a Candil,

y voy por cffotro quarto

lu de eflotra calle & abrir

al Duquc : pero qué veo!

quien cn cata fe entra affi

a vifita a aqueftas horas 2
Entra Laura , ¥y Lariguc.

Laur. A quicn le importa venir
a cftas horas , Porcia amiga.

Enr. Porque no me vean a mi,
en la calle , Laura, cipcro;
no tengo que te adyvertir,
ya fubes lo que bas de hacer.

Vaje Envique.

Porc. Scfiora, tu eres ¢ Laur. Si:
adonde cfta Julia? Parc. No
te lo quifivra dedir,

Laur. Pues 1in que lo digas bafla;
dila que yo citoy aquf.

Porc. Effo es mas dificultofa
el decirfelo yo, cn fin
en el jurdin entro ahora.

Laur. Pues entra tn en el jardin,
y dila que vo Lt efpero,
que iz 1mporta mucho , di.

Porc. No fabes lo que alli anda,
pues quieres que yo ande alli.

Lour. Antes, porque lo sé , veugo
4 ver 4 Julia : ay de il

Pore. Pues fi tu vienes 3 cflo,
mejor es ver, y adverur
por lo que vicoes, fefiora,
entra tu, y dexame & mi.

Laur. Dices bien , mejor {uceds,
que yo pude prevenir,
pues no me podri negar,
fi yo llego A verle alli,
ka verdad , con que pondre
4 tantos temores fin:
vo entraré , Porcia. Porc. Efta ¢s
12 puerta, y aunque de aqui
al cenador bay buen trecho,

Entrafe Laura.
Ja hallaris. Voy ahora d abrir ,
a
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la de effotra calle al Duaqud;
3 fec que he d: d.tcuorir

de aquefte jardin ahora

lo que hay cn efle jardin,
hallandofe Julia , vy Porcia,

Leonclo, el Buque, y Candil.  vafe.

Sale Julia.

Jul. Flores , y eftrellus , que hermofas

rayo i rayo competis,
de noche para alumbrar,
de dix para lucir;
pues fois del amor mas raro
mudos teftigos , decid,
va que fola ¢l temor dexa
la csfera defte jardin,
ft aquel venturofo amante,
fi aquel joven infeliz,
Fenix vueftro , pues le vifteis
todas morir , y vivir,
me eftd efperando 4 que haga
la fefia para falir
defte fepulero , que cubre
una loffla de jazoum,
con 1an buen arte difpuefta,
que fe ha engafiado ¢l Abnl,
creyendo que ¢l lc engendro
el fobreprefto matiz,
que fobre {a ticrra es quadro,
y {obre cl viento es penfil:
decidme , flores , it vyo
efla muda &ia.
Affomaje Aftolfo par el cfcotillon.
4p. Si,
que yo refpondo por cllus,
que puefto que lus debt
2 cftas flores alina, y voz,
bien , hermofo Scrafin
deftos jardines, por cllas
podré hablar, podre fentir.
Jul. O nunca , fefior , o nunca
las cortinas de¢ carmin
corricra la Aurors al Sol
del pavellon de zafir,
porque nunca hubicra dia;
fuera noche para mi
tode ¢l afio , pues las fombras
fon mi eftacion mas feliz.
4f. No dicen ( & duchio hermofo )
effas finezas que of,
con los defcuidos que vea.

Jul. Qué defeundoas 2

Ap. Oye. Jul. Di

Aft. Yo, Julia sermofa , pox verte,
unuy rmmuerte ya vencida,
tal pefar hice & mi vida,
que la difpufe 3 otra muerte:
no repito de que tuerte
te vi, y te defengaie,
de i fee milagro fuc,
que ya & tu Deidad confagro,
porque fueffe efte milagro
de tu Deidad , y mi fe.

Alli 3 las lagrimas mias,
que pudieron obligarte,
dixifte que 3 qualquier parte
del Mundo e feguirias:
paflan noches, paffan dias,
fin que cfte vea llegar,

fi cs que pudifte olvidar
verme llorando pedir,

buclve tu, julia, a fentir,
que yo bolveré a llorar.

Jul. No importa , ay Aftolfo , no,
que cn pefar, en rigor tanto
tu wme repitas el lanto,
parz que le acuerde yo:
oifte que el Cielo dotd
un pedafco de tan fuerte
feno , que ¢l criftal que vierte,
dando ¢a una peia, es tal,
que apartandole criftal,
luego en piedra fe convierte &
Pucs cfte , cuyos defpojos
la expericncia nos enfefia,

i pecho tuvo por peiia,

quando por fucates tus ojos;

wrque § loras enojos,

Luu de mi llanto fofpecho

que cn el mifmo eteéto ha hechoy
pars que dure immortal,

pucs w le loras criftal,

y ¢v dv diamante cn mi peche.

Ajt. No ¢s, pues no puede dudar,
{egun 3 mi amor parece,
pucs vi el efeandalo crece,

v nous le han de averiguan
fi arrcpentido de dar
cfta palabra fe ve
w boner, no receles que
yo fa palabra te pida,
que
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we muerto, toda mi vida Cand. Sin duda, que viene

efta fuerte te querré. efta fantafma de ronda:
Por mi no ha de faltar, no, gente de paz. Laur. Azia donde
mi amor, por ti, Julia, si, cftd Julii ¢ Cand. Cierta cofa

que cfta es el alma de Aftolfo,

venzate el peligro 4 ti, ’
pues que de Julia fe informa.

para que le venza yo:

fi cn ti el afeto faltd, Laur. No refpondeis 2

en mi cterno perfevera: Cand. Nunca he fido

quicres ver de qué manera refpondon i tales horas.

en los dos un fuego es? Laur. Oid.

pues perfuadete & que ves Cand. Tampoco fui Oidor.

una antorcha, y una hoguera. Laur, Mirad. Cand. Ni miron , {efiora,
Un mifmo fucgo las prende, Sale por otra parte el Duque ,y Criados.
arden las dos en fu abifmo, Dug. Ya cfti abierto, cntrad pifando
y luego un fufpiro miimo con plantas tan temecrofus,

una apaga , y otra enciende; que zaun las fombras no nos fientan,
que una antorcha no defiende con ir pifando las fombras.

lo que defendié una hoguera: Aft. Elcucha, Julia.

fi breve luz tu amor cra, Jul. Que tiencs,

¢l mio una llama altiva, que te turba, y alborota ?

no es mucho que el mio viva Aft. Vive Dios, que en el jardin

del foplo que cl tuyo muera. per una parte,y por otra

Jul. El haberte dilatado ha entrado gente.
effa palabra , no ha fido Jul. Que elperas?
haber tu llama crecido, i aquefla mina te arroja.
ni haber 12 mia efpirado; Aft. Yo no me tengo de ir,
que como me ha affegurado dexandote , Julia, fola.
el ver al Duque tan quieto, Jul. No importa que 3 mi me vean,
el verte 4 ti tan {ecreto, y 4 ti s1. Ajt, Como no importa?
fin que efta mina fe entienda, ii es el Duque,y fi pretende.
no he querido de mi hacicnda Jul. Mira. odft. Nada me propongas,
atropellar el cfeto. que he de efperar, vive Dios,

Aft. Luego cl Duque no ha venido con refolucion heroyca
defde aquella noche? Jul. No, cara & cara 3 la fortuna,
ni papel, ni criado yo antes que te dexe, toma
mas de fu parte hc tenido. por fugrado mis efpaldas.

Salen por dijtintas pucrtss Candil , y Jul Eftas ramus,y cftas hojas

Laura. nos oculien, hafta ver

Laur. El jardin he difcurrido. con que intento fe ocafionan.

Cand. Por todo cl jardin he andado. Retiranfe los dos al paiio.

Lasr. Y 4 Julia en ¢l no he encontrado. Laur. No e refponders ¢

Cand. Y hallar pucrta dificulto. Cand. Dexadme,

Laur, Aqui{ bay gente, famafinz preguntadora:

Cand. Un negro bulto que dicra vo, por eftar
viene por cffotro lado. cautivo en Conftantinopla!

Laur. Un hombre es efte que veo, Duq. A 12 efcafa luz, que apenas
informarme dél me importa, nos di cffa wremula antorcha,
que pues eftd aqui , fabrd veo acercarfe dos bultos;
dc Julia, 4 quien bufco abforta: y fi bica la vifla informa,
quien va? fon una muger,y un hombre,

oo
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no hay que efperar otra cofa,
del modo que efta trazado
todo al punto fc difponga.
Retirad los dos d Julia,
mientras que yO recononzea
2l hombre : ya fubeis donde
la habeis de levar. Leon. Ahora
aftftiremotte a ti.

Duj. Solo obedecer os toca:
encanto defte jardim.

Laur. A‘\' de mi!

Aft. Julia » 0V, Yy nota.

Dug. Vive Dios, que he de faber
fi eres cucrpo, O fi eres fombra.
Cand. Ni foy fombra; ni {foy cuerpo.

Otso. Llegucmos los dos ahora.
Leon. Vén tu tras nofotros.
Cogen los dos u Laura.
Laur. Cielos
piadotos. Otaz. Ponla en la boca
un lienzo, porque no pucda
dar voces. Dug. Muy bien fe logra,
pues ya fe Hevan 2 Julia,
Af. No Hevan.
Cand. A mi mc mparta
efcaparme. Dug. No podris,
aunque en ¢l centro te cliondas.
Huye Candil y 3 cac en o cucea.
Cond. Ay que me llevan los diablos,
o fe ha errade la tramoya.
Dug. Valgame ¢l Ciclo!
Af. En la mina
ha caido una perfona.
Dug. Tragole la ticrra, y pucdo
diftinguir mal una boca:
ola, traed unas luces.
No hay padic que mc refponda?
yo iré por ella, y vendre
2 ver que ¢s lo «que me affombra.
Vafe ¢l Dugue.
Af. Mira i hubicra hecho bien
en dexarte, Juba, fuly;
pues de aqui alguna c¢nada,
que qui2is entro curiofa,
prefumiendo que vras tu,
de nueftros ojos la roban;
y un hombre ha de delcubrir
la mina. Jul. Eftoy temecrofa.
4ft. Es fuerza en tanto peligro,
pues fi el defengafo tocan,

bolveran por ti. Jul. Yo iré
donde un retrete me efconda:
vete tu, y clerra tris ti

con cffa trampa efiu boca;

y al que cayo, con el rucgo
haz que el fecreto no rompa.

Aft. Yo no tengo de dexarte.

Jul. Pues qué has de hacer?

Aft. Quando imporia
poner en fulvo tu vida,
picrdafe la hacienda toda:
vente conmigo. Jul. Por donde 2
fi va los paffos nos toman.

Ajgt. Por efta mina. Jul. Yo 2 Aft. Si,
mal haya accion tan medrofa:
perdona , que las defdichas
no faben de ceremonias:
hajefe todo tu affeo,
tu adorno fe defcomponga;
ya buelve gente, entra aprieffa,
y cfta violencia perdona,

Julia, porque no hay refpeto
adonde hay peligro. Ahora

Entra clla primera, y él trds ella, y (e

cicrra la mina con la trampa.
que yo faqué mis reliquias,
quedefe abrafando Troya.

Sule por una parte Enrique , y por otra el

Duguc con una luz.

Dug. Quien va? quien cs?

Enr. Yo, fefior.

Duy. Que bufcais aqui 3 cftas horas?

Enr. Bufco ¢l prodigio que bufeas,
toco ¢l encanto que tocas.

Duq Vifte un hombre que cn la tierra,
defvancciendo la fombra,
fo efcondio, dexando abierta
una gruta temerofu ?

Enr. No fehor, ilufion fue
quantv de Aftolfo pregonas:
quien divertirle pudiera. ap.

Duy. Lien de la verdad me informa
ver que nadie 4 Julia ampara,
quundo mig gentes la roban;

y puvs que ya en mi poder
efla Julia,y mi amor logra
tal engafo,y defengaiio,
cantc ¢l amor la vitoria.
Vaje el Daque.

Enr. Ni  Juba, ni 3 Laura veo,

ai
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ni en cafa queds perfona, & Aftiio, Lobrd pulade
pues para falir de tantas al jardin de fu Lama vzamorado;
penas , de tantas congoxas, mas ya cfld en fu apulcnty,
bufcando & Laura.(ay de mi!) fupuefto que ya ¢n el d ruido fiento;
feguir al Duque me importa.  vaf. ”Vos fears Lien hallado.

Sale Carl. Por prefto que he vemdq Vi g Chbrir Carlos , ensuentra & Cane
3 avifar de quanto oy me ha fucedido dily y buciven ¢ Julir,

Cand. Mejor fuera decirme , mal llegado.

Carl. Candil? Cand. Sciior?

Carl. De verte aqui me efpanto.

Cand. Tambien me efpanto yo, tanto por tanto,
de entrar 3 efte apofcato.

Carl. Como , loco, has teuido atrevimiento,
habiendo dicho yo que en ¢l no entraras,
ni quien eftaba en cl cxamindras?

Cand. Solo que zhora e rilas me ha faltado:
yo, aunque dél he falido, en ¢l no he entrado,
porque no sé¢ por doende aqui he venido,

y no sé como he enirado, ni fulido,
porque cn aquefte inftante ( pena braval)
en el jardin de Julia ( ay Dios! ) eftaba,
y con trabajo fupc aquefte atajo,

porque cn fin no hay atajo fin trabajo,
pues la vida me cuefta la veatda.

Carl. Y i lo dices , coftura otra vida.

Cond. Yo callaré, Carl. Que habri alli fucedido?
pero qué ruido cs efte que fe ha oido? Liaman.

Cand. A un tiempo a las dos puertas han Hamado.

Corl. Qual, Ciclos, he de abrir? ( cftoy turbado )
pero efta fea primero,
porque Aftolfo que llame aqui no quiero,
quando hay gente de fuera:

a quanto vieres , calla.
dbre Carlos la puerta donde tlama Aftolfo.
Cand. Quicn pudicra.
Salen Aftolfo , y Julia.

Aft. Carlos? Carl. Aftolfo, qué hay ? qué ha fucedido 3

Aft. Vengo, amigo, mortal, vengo perdido:
algun hombre por dicha aqui ha paffado?

Carl. Si,Candil. A4jk. S1 cra el, perdi un cuidado.

Cand. Y yo hallé dos. AAft. Ahora detencrine
no puedo, que es precifo ( ay Diost) bolverme,

or fi he dexado mal cerrada acafo

a mina, que 4 mi vida ha dado paflo,

y & ver fi alguicn me figue,
porque & poner en cubro i Julia obligue,

en tanto que & inquirirlo me refuclvn,

tened 4 Julia aqut , que lucgo buelvo. vafe.

Cand. Ellos para paffar folo 1magino
que cfperaron que abricra yo el camino.

Carl.
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Corl. Pues qué cs efto , fefiora?

Jul. Carlos , defdichas mias ( quien lo ignora?)
que mi cftrella concierra, Liamun dentro.
yo : mas mirad quien llama 3 aquella puerta.

Carl. No os receleis de nada.

Cand. Recelaos de todo. Carl. Retirada
eftad : quien ha llamado
affi 2

Efcondefe Julia , 5 abre Carlos la otra puerta , y fule Leo-

nclo , que trac d Laura con manta , tapada.

Leon. Carlos, yo foy , con un cuidado
que coninigo os embia
¢l Duque , que de vos no mas le fia:
porque habicndome dicho que traxera
a Julia, 3 quien robo , donde eftuviera
mas fegura , v mejor, mientras quz pafla
el ruido , vo he clegido vueftra cafa
entre las que nombro, por fer foltero,
fu criado , mi amigo , y Cavallers;
vy mientras 3 bufcarle me refuelvo,
tened & Juliz aqui, que luego buelvo.

Carl. Oid. Leon. No puedo.

Entrafe , y [ale Julia al pado.

Jul. A Julia dixo!, Clycljos! d d

Cand. Dos Julias hay? Laur. En tantos defconfuelos,
no puedo hablar, y aun con temor refpiro.

Carl. En qué gran confufion ( ay Dios!) me miro!
i un tiempo de dos Julias entregado,
mudo eftoy, cicgo eftoy. Cand. Y endemoniado.

Carl. Una de mi amiftad Aftolfo fia,
otra Leonelo de Ia lealtad mia;

Y quando con las dos affi me veo,

a2 una & mis njos folamente creo,

que es la que manifiefta fu hermofura,

no la que oculta aquella nube obfcura;

y viendo afli 2 las dos , bien he creido

que el cuerpo con la fombra me han trajdo:

pues fi cfta es Julia, y efta fe lo nombra,

cite es ¢l cuerpo, si, y cfta es la fombra.

Quicn eres tu, que 3 darme temor vienes 2
Defeubrefe Laura.

Lagur. Yo, Carlos, foy, 12 que en tu cafa tienes.

Corl. Laura? Laur. Si: fi eres noble, eres amante,
focorreme en defdicha femejante,
pues debes & tu fuma
en todo trance focorrer tu Dama.

Jul. Quien aqueclla ferd 2 pierdo el fentido.

Laur, Por yerro, de la cafi me han traido
de Juha, hablar no pude , muda cttaba,

lo que has de hacer de ditcurnr acuba. E

Car:o
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Carl. Mal mi pena refifto,

quien cn tal confufion jamis fe ha vifto?

Si & Julia al Duque entrego,

3 Aftolfo la que cl miftno me dié nicgo;

pues Laura , 3 quicn yo quicero,

no la he de dar, 6 he d¢ morir primero.
Jul. Qué es lo que eftis penfando?

Laur.

Qué cftds imaginando ?

Jul. Con mi efpofo he venido,
con ¢l he de bolver. Laur. Mi amante has fido,

contigo he de librarme.

Jul. Al Duque tu no pucdes cntregarme.
Laur. Al Duque w no puedes ofrecerme.
Carl. Vive Dios , que no se¢ lo que he de hacerme.

Sale Aftolfe.
Af. Carlos , feguro eftd todo,
ninguno en el jardin anda.

Laur. Cielos , efte no es mi hermano 2

penas & penas {¢ llaman.

Cand. El defde efta 2 la otra vida
vd,y viene como i fu cafa.

Aft. Nadie nos figue, y pues cs
la prefteza de importancia,
haznos poner dos cavallos,
que antes que amanczca ¢l Alva,
con Julia he de cftar en ticrra
del gran Cefar de Alcmania;

y Candil ha de ir conmigo.

Cand. Antes m¢ iré poramala.

Aft. No hay noche , no, mas fegura,
vén prefto. Carl. Detente , aguarda,
porque cmpiezan tus defdichas
en el termino que acaban;

y hay nucves pefarcs ya
en un inftante que faltas.

Laur. Como nunca me dixifte
quc cftaba Aftolfo. en tu cafa?

Catl. Como nunca hubo ocafion.

Aft. Pues como en decirlo tardas?

Corl. Criados del Duque , al ticmpo

ue tu lamafte , llamaban
otra puerta, para un fin,
con dos acciones contrarias;
te fuifte, y entraron cllos
2 entregarme aquefta Dama,
diciendome , que cr:;g;zlia,
uc la traxeron robada:
No quifieron efcucharme,
y fin mirarla & la cara,
me hicieron depofitario

de otra Julia duplicada:
como c¢s poflible que yo
de tan gran empeiio falga?
Aft. Con darles lo que te dicron,
no cftis obligado & nada,
'{ pues yo folo te prdo
2 que te entregue , affi bafta
dar 1 cllos la que te entregan;
Hore engafios quien fe engaiia,
mas no lus Hore quicn traxo
defengaiios 3 tu cala.
Carl. Bien peufards que con cffo
todas tus defdichas piran:
yo lo haré , mas confidera,
Aftolfo , lo que me mandas,
pucs , por refervar a Julia,
quicres quc le entregue 3 Laura:
Dejeubsefe Luura,
mira ahora fi te efta bien
que le dé al Duque i tu hernmana.
Aft. Cayga ¢l Ciclo fobre mi,
pues ya la Ticrra me falta:
Laura, tu aqui? Lauwr. Yo, viniendo
4 bufcarte, hermano, en cafx
de Julia.
Llaman d la puerta.
€arl. Que hemous de hacer,
orque ya i la puerta laman.

Aft. Morir, antes que yo cintregue,

Carlos, & Julia, ni 4 Laura,

que unz hermana, y otra cfpofa,

fon dos mitades del alma,

fon dos todos del honor,

y he de defender 3 entrambas.
Corl. Qué difculpa he de dar yo,

fi aun la que me din les fa{m,

Y
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es afadir riefgo & riefgo
defenderlas tu en mi cafa?

Af. O quanto, Carlos, tu vida
aqui las manos me ata!
pero dime , qué he de hacer
en ocafion tan cftrafia ?

Corl. Deaar & Laura, cn quien oy
no efti la ofenfa tan clara,
pues defenganado ¢l Dugque,
fupucfto que no la ama,
la dexard; y fi quificre,
por tomar de ti venganza,
ofunder tu honor, entonces
muramos en la demanda.

De fucrie, que en efto vamos

3 vivir con c<fperanza;

y en cffotrv , dexrde lucgo

a morir. Aft. Qué un lance haya

tal, que es ¢l menor peligro

aveniurar una hermana!

mas quandu bien nos fuceda,

damos iermino & las anfias,

pues du ahora para luega

remittinos la defgracia.
Ejcondeje Julia , y Aftolfo.

Cand. Yo cftoy hecho ireinta bobos,
que uno folo no me bafta.

Abre Carlos la pucrta , 5 fulen ¢l Dugque,

y Criados.

Leon. Ves , feiior, ves comq era
todo e¢npaiio la faniafma,
pues nudie 3 Julia defiende 2

Dug. De habesls 1raido 3 cafa
de Cuarlos, que bien hicifte !

Carl. Yo cftny, fefior , & tys plantas.

Dug. Donde , Carlos , efla Julia?

Car{. A quien le din una cana,
dicen , que no ha de faber
fi cftd cferita, o §i elti blanca.
Efta Dama me cntregaron,

y pago coun cfta Dama:

fi ¢s Juha, o no, nu lo sé,
que no ofso romper mi fama
Ia fuul nema del manto,
que la ha wublerto la cara.

Dug. Ni vo te pregunto mus,
pues tu con efta me pagas:
Ya, Julia, de tus rigores
ha llegado la venganza:
doade cftz ¢l muerto fingido,

que te defiende,y te guarda 2
Defcubrefe Laura.

Laur. Antes que hable mas tu Alteza,
fepa , fedor, con quien habla,
porque no foy Julia yo.

Dug. Ay confufiones mas raras !
pues qué nucvo cngafio es efte,
Leonelo 2 Lean. Carlos te engahia,
que yo & Julia le entregué,

3 quien traxe de fu cafa:
porque fue amigo de Aftolfo,
por cfconderla , y librarla,
otra muger ha f{upuefto.

Laur. No ha fupuefto , que yo cftaba
en los jardines de Julia.

Carl. Tu malicia, 6 tu ignorancia
te convenza , pues fi dices
que mi amiftad effo traza,
dime , fi fuera amiftad,
por refervarle la Dama,
Leonclo, 2un amigo muerto,
no refervarle la hermana?

Leon. Sf, pues en ella no hay riefgo,
porque el Duque no la ama;
en fin, yo te entregué i Julia,

y tu la efcondes, y guardas.

Otav. El la efconde, porque yo,
micntras tu al Duque bufcabas,
guardé la puerta, y ninguno
f2lié. Dug. Pues mirad la cafa.

Carl, Sefior , yo ? Dug. Tu turbacion
¢s la evidencia mas clara.

Leon. Yo entraré a verla.

Carl. Ay de mi!

Laur. Sin duda , que 3 Aftolfo hallan.

Cand. Qual han de falir, fi encuentran
adentro con la fantafma !

Sale Enrique.

Enr. Siempre & la mira del Duque,
llena de affombros el alma,
he andado , y no puedo ya
vivir, fin ver lo que paffa,

uc tengo el alma pendiente
¢ un htlo, hafta ver 3 Laura
Leon. dent. Valgame ¢l Ciclo!
Dugq. Qué es cfto?
Sale Leonclo.

Leon. Ay fefior, mi vida amparal

Dug. Qué tienes?

Lean. Julia (ay de mi!)

Entras

efta



